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‘Es prup'iﬁédﬂd del Edictor D. Vicente de Lalama, que .

© BBUOTECA DRAMATCL

Comedia en dos actos acomodada a la escena.,_esmﬁola por D. G*ASP;R'FEEMND& ;
, representada por primera vez en el teatro de la
Cruz , en el mes de setiembre de 1846. - = | =
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vive calle del Duque de Alba, n. 13;"qﬁ'iian;]'iei-s§guir£ an-

te la ley al que sin su permiso la reimprima ¢ re"pque.nl_a en algun teatro del Reino, con arreglo 4 las _Ré"al_é‘.E Or-

denes relativas 4 Ia propiedad de obras dramaticas.

Se.hallard de venta en Madrid , en las librerias de Perez. Jordan y Rios calle de las Carretas; Cuesia, calle o

Mayor, y Viuda de Razola calle de 1'a-En'hcepciun, a3

! _ .
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_PERSONAGES. = ACTORES.

~ Carvos Lopez, depen-'
% diente de una casa de
IRCOMerclo N, i v ]
CARNICER. #die . v WD
D. CGristoBaL CasaBona,
_antiguo comerciante. . D.
anmzpu; AR AR ROy § § e
EL Comanpante. . . . . D R. Aguirre. h
LORENZA , fondista. . .. Do a C.:Sampelayo.
JXERESA , su ahijada. . . Dona J. Noriega.
Luisa, sobrina de don -~ T
© . Cristébal. . . ... . Doiia M. Tavela.
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| El teatro r'epre%ent'a 1a sala de una'fuﬁﬂﬁ. En el foro §

una puerta que da 4 un vestibulo; 4 la izquierda de. esta

puerta una silla. A la izquierda dos puertas que conda-§

- cen & los cuartos'de los huéspedes; 4 la derecha la puer-

ta de un gabinete y una /mesa con cortinas y ropa blan- |

ea‘para‘planuhar{ g =
% +  ESCENA PRIMERA
D. CristosaL, y TERESA.
Don Grisiﬁlﬁil, sentado a la izquierda, estd calculando
teniendo'en la mano un lapicero y unos papeles. Tere—
sa en la puerta del foro mira hiciafuera.

&

TER. (bajando al proscenio.) Ladiligencia no llega.

(suspirando ) Ah! bien dice el refran: quien es-

- pera desespera... Yo novivo desde que Carlos

meescribio que llegaria hoy. - Bl

Cris. Guatro y llevo siete... tolal setenta y cuatro
- mil reales. 2 i e

P Ak
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rs. Iasda_pn'aﬁ_tu Y & 4 las de dos 6 mas actos. .

- A

Ter. Digol... seis 'meses ya que no nos vemos!... |
Porque si bien solo hace cuatro que esloy en
Mataro, hacia ya dos que Carlos habia salido

“#de.Malaga para Madrid, cuaando mi madrina es- -

cribi6 a la buena seiora que me habia recogi-
- docuando mi maestra me despidio, para que
viniera 4 ayudarla en la penosa tarea de diri-

ruido de caballos.

| Cris. Caballos ha dicho .ﬁstéd ? Estan de venta? '
1 Aqueprécio?.,. a cuanto la docena? 4 cuan-

to el millar? . | s
‘TER. Sino eseso, D. Cristobal. it
{ Cris. (calculando y haciendo mumeros.) Decidase
} usted. Puedo disponer de catorce mil reales,
digo—de quinientos catorce mil reales.— Me
equivoco: puedo disponer de guinientos cator-
_ce mil millones de reales. i o e
Ter. Ya esta otra vez & vueltas con sus millo-
pes.— Pobre hombre! qué seria de élsi nofu-

+Siempre alegre y contento, 4 la par que yo...
No me quiero acordar, porque,si Céarlos mo ha
hecho algun buen negocio y no trae dinero pa-
ra pagar lo que mi madrina adeuda a D. Bonifa-
cio, no bay.remedio para nosolros. . Iusistira

‘i madrina en que me case con ese hombre

que aborrezco, y... _ G
Cris. Vaya, guiere usted ciento catorce mil rea-
les por los caballos? 9 e
Ter. Como usled guste, sefior D. Cristobal! (para
Ahbora si que no me engaio, es la Diligencia:,,

| . (corre d la puerta.) R T
Cris. (levantandose y arreglando sus papeles.) La
~ diligencia/... Quiero comprarla: qué precio
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gir esta fonda. (escuchando.) Parece q'u_q oigo -

viera 4 sulado 4 su sobrina Doiia Luisa ?.. Aun-
quebien mirado, es feliz; le ha dado-por estar °

si.) Dejémosle en su mania... (escuchando.) -

liene ? Cuanto valen los caballos? Cuanto los
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equipages? —cuanto los viageros?—Tengo dine-
ro para lodo. (vass corriendo.) Eh! postillon!...

postillon!... para... para... para, que vny
comprarte. (vase pur el f uru) .
ESCENA 1L

TERESA, sola, mirando al patio.

Ya esta aqui... serd aquel que baja del impe:
rial: estan vivo, fan aturdido! (asustada.) Ay
_ Dios mio! va a eslrellarse.—(franquilizdndose.)
Ya bajo! Que susto he pasado/—(hactendo se-
fias.) Ghit... chit..
No es Carlos, y no esta entre los ﬂagems‘
(con trtstem) Por qué no habra venido?...'Y

no puedo preguntar A nadie, pues si mi ma- '

drina llegara 4 deseubrir... No sé lo que me
pasa, estoy lan inquieta!...

ESCENA TII.

TERESA, LUlsa.

Lor. (quﬂ acaba de entrar por el foro y que' ha

dejado una cestita de labor en la silla que estd d la

tzquierda del foro.) Qué es eso, Teresa? qué
tienes?
TER. (estremeciéndose.) Yo.2 Nﬂda Duﬁa Luisita.
Lur. Vamos, algo tendrds; & mi nose me uculla
hace mucho tiempo que he conocido..
Ter. Qué?... gle estoy enamorada?...

1o que dlgﬂ 0
Lur.*Que ? - |

Ter. Que smndu usted tan lista para conocer 1o

que pasa en la casa agena, me estrana, que
no haya notado ustﬂd lu que sucede en la
propia.

Lo1. Como ? -

TER. (con misterio.) D. Fernando la ama &usled
(Luisa hace'un movimeiento de sorpresa.) Oh.! ya
sé yo que usted no lo quiere; por eso no se
alreve a declararse, y mucho menos viendo la
predlleccmn que usted Liene por el senor Car-
nicer, ese mala‘cabeza, ese jugadorazo que ha
malversado su‘palrimonio y que quiere casar-
se con su dole de usted..
D. Fernando!... Ese si que es un joven de
prendas!/... con el liempo sera may rico! ¥ sin

- embargo, se consume en silencio por tﬂmur
de disgustar & usled.

Lur. "Qué dices? :

Ter. Lo que usted oye. M:re usted, ayer; cuando !

se estaba usted paseando por el jardin con el
sefior Carnicer, s¢ puso palido como un di-

funto, y temblaba como un azogado , pero de
cOle:;i . Vamos levi daﬂldldu aarmar camorra.
Lui. Ah! '

Ter. Se ‘conoce que es valiente; no crea usted
que le asusta el seior Carnicer con toda su
reputacion de espadachin : le miraba con un
aire... (haciendo ademan de mirar con despre-

" ¢to.) Asi... hasta que el otro lo echo ‘de ver.

Lur Qulén Garmcﬂr‘?

TeEr. Si seiora... y ya se le iban erizando los
bigotazos, como cuando se enfada, lo que le
sucede con frecuencia, y por mucho menos
que eso... (reparando enla conmocion de Luisa.)

. (se retira precipitadamente )

{ Low
{| Fer. Acabo de verle junto'a la ver]a que sepa-
ra el jardin de su casa de usted del de la fundﬂ

Pues si
seiora, lo Fsluy y perdidita... Peru sabe usted

. Que diferencia de.

- Pero qué le ha dadn 4 uated? AtTaso lu que

yo decia de D. Fernandﬂ?
Lor. Calla. .
TER. Esla visto: le ama usled
Lur. Si..

Ter. Me alegm Ahora solo falta que le anime

" usted para ‘que se declare.
Lur. Ahora menos que nusnca.
Tgr. Y por qué?

Lun (asustada y en voz baja ) Carnicer le matarla

Ter. Abh! entiendo... Aqui viene D. Fernando.
(Fgmundu por m puertﬂ. de.! fﬂ‘?‘ﬂ )

ESCEE\A IV

FERNA"JDB Lmsg., TERESA. '

Lu1. (turbadu ) Cielos! (a Teresa ) Decias {]HB mi

tio?.

FER. (usﬂrcandﬂse respetunsamente d Luisa. ) P[’B-

guntaba usted por D. Cristobal, senorita ?

(saludando ) Sl sefor:

estaba escribiendo en una carlera
Lur: Mil gracias.’

Ter. (repasando la- ropa.) Cﬂlﬂulﬂﬂdﬂ sin duda _
* alguna nueva especummun no piensa en ntra |

Eﬂﬁﬂ. : .

' se preéstan 4 lisongear’su mania. Aproposito,
Teresa; he venido & encargarte que recojas

‘Lut. Nuaneca podré aﬂradener cemo es debido, la'
complacencia cnnque todos nuestros vecinos

del dﬂspacho de la:Diligencia un paquete que.

espero de Barcelona, con vﬂstldﬂs un sumhre-‘-

ro y otros efectos.: - ’

‘TEr. (con jovialidad.) Ya, para que se los pre-

senten a su papa, como olras veees, y hacer-
le creer que los compra. |

Lut. Le gusta tanto regalear !

TEr. Y que lo entiende... : .

Lui. No te delengas. '

Fer. Siusted lo permite, yo me encargaré cus

Lui. No quiero que usted se moleste.

Fer. Gomo *molestarme! cuando deseo sacrifi-
carme por usted, cuando mi..

Lur. (znterrumpwﬂdniﬁ ) No pl‘ﬂal“‘ﬂ. usted...

Fer. Bien, prohibame- usted decirlo, peru per'
mitame usted que se lo pruebe.

Lur. (’cﬂnmumda y con. cierto abandunn ) Ah! G rea
uste

CARN.. (apareciendo en la puarm de la izquierda. )

Corriente... Luego daré la revancha. (se vuel=-
~vecomo para escuchar lo que le dicen desde dentro-
Lur. El seior Carnicer!
FER. (vivamentey con' esperanza.) Decia usted
Lur. (alejandose deélcon, frialdad.) Nada
(va @ buscar !a cestita de labor.) s
FER. (mirddo ¢ Carnicer:) (Cumpreﬁdu 1)

‘Ter. (Pobre joven )

ESCENNAY, 550 i g
Diﬂhus CARNICER. w2

CARN. (en la puerta. ) He ‘dicho que Iuegﬂ y bas-
ta.— Si no acomoda, dejarlo. (viendo. d Luisa.)
Ah! pido 4 usted mil perdones. sefiorita;

hub:ésa sabldu ‘que estaba usted aqu;l me
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habeia apresurado & venir... -

Lui. Sentiria que usted se incomodara. (se sien-
ta ¢ la izquierda.) FE T .
CARN. Yo solo me incomodo cuando no estoy a

su:lado de usted; si, senhora, me aburro, me

consumo, me desespero... No le sucede a us-

ted otro tanto, por vida mia: esta usted tan fres-
cota y tan... tan... vamos, cada dia se vuelve
usted mas bonita. |

Fer. (Que maneras, y que lenguaje! Este es el

hombre que prefiere a mi!l) (retorciendo los:

“guantes con colera, y Carnicer sigue hablando
bajo con Luisa.) |
Ter. (acercdndose ¢ Fernando.) Que dafio le han
. hecho a4 usted los guantes?... Noponga usted
esos ojazos: con los que miraba usted antes
4 la senorita le hacen mas gracia. -
Fer.,No ves con que amabilidad le habla ? No se
- ‘como me contengo. = ¢ - {5
Ter. (deteniéndole.) Por Dios'! B
Frr. Tienes razon; con provocarle solo conse=
guiria que ella me ahorreciéra... mas vale
que me aleje...- ¢ AB Bois
Ter. No haga usted tal.
Fer. Por qué? '

Lur. (a Carnicer.) Es 'ﬂst_{ad muy amable. (Que }

suplicio !)’ ,
Fer. (a Teresa.) La oyes?
Ter. 'No imporla; tenga usted esperanza.

FER. (Qué dices?) (mira simulldneamente-d Luisa

~y Teresa; esta le hace sena que se calle.)
ESCENA VI

Dichos, LORENZA.

Lore. (antes de sa!ék.-} Teresal... (saliendo por el
foro.) Teresa. (se quita la mantilla y la deja en el

respaldo de la silla de la izquierda.).
Ter.- Qué manda usted, madrina?

Lork. (examinando la ropa blance ) Todavia esta-
En qué has empleado el liempo,}.

‘mos asi?... |
muchacha? : . o s el S _

CARN. Vaya, sefiora-Lorenza; no hay que enfa-
_darse. = - g eyl e e

Lork. Buenos dias, senor Carnicer. (saludando
d Luisa y Fernando.) Senorita, caballero, estoy
" & las 6rdenes de ustedes:.. (d Teresa que se ha
| Y y ve 4 ar-
reglar los tres cuartos del'segundo piso: toma

“puesto d doblar la ropa.) Deja eso

las llaves. @
Ter. Voy al instante.
usted Solos, D. Fernando eski que trina.
Lut. (involuntariamente.)Cielos! |

Tan, (hasiéndols sena de qué calls.) Sisedora, iré

4 recoger el paquete, descuide usted.

LoRE, (metiéndola prisa.) Todavia estds aqui....?
' Anda muchacha, y arregla tambien el gabine-
to azul; una escobada por encima y sabanasj

linipias, nada mas... (vase T'eresa.)

- ESCENA VII

Lursa, sentada ;» CARNICER,

un bordado de candmazo. "*
L 5 2 WELTY i ; e e

Lone. Basta'y sobra para quien es:— un comi-
sionado de una casa de comercio de Malaga,®

T

(bajo ¢ Luisa.) No los deje}

3

que se ha apeado & dos leguas de aqui; venia
“en-el imperial, segun me ha dicho el Mayoral
de la Diligencia que acaba de llegar,

ESCENA VIII -

Dichos, y Camros. Carlos con casquele, bufanda
al cuello en forma de corbata, camisa de color,
pantalon ancho sin travillas; _
debajo oscuro, un saco de noche debajo del brazo.

CARL. (desde la puartﬂ.)ﬁﬂfﬂtérﬂ omnibus!... Sala-

melé , como dicen los turcos... 0 buenos dias;

senores... 4 escojer. (bajando al proscenio.) No

hay que molestarse: suplico 3 ustedes...
CARN. (¢ Luisa.) Vaya un original.
Fer. (acercdandose ¢ Cdrlos.) Calla! si no me
engano... - SHEA S e
CarL. (viendod Fernando que se acerca a él.) Fer-
" nando'! - R R
Fer. Carlos! .

Cirr. Cuanto me alegro! Ahi es nada lo del ojo,

pues si vengo cargado de recomendaciones y« -

alocuciones paternales de {u tio; 4 proposito,
ahi va esta. (sacadel bolsillounacartay sela da”)
Lee, lee. (d Lorenza.) Sin queé sirva de moles-
tia, donde esta la senora Lorenza? e,
Lor. Soy yo para lo que usfed guste mandar.
Carr. No me opongo. (No ‘tiene mala cara la

madrina de miadorado tormento: atencion , y

andara Teresita.)

{ Lor. Usted sera el viageru.ﬁaf‘a quien me ha

pedido un cuarto el'mayoral?

{ Care. El mismo, respetable senora. -

Lor. Al momento estara corriente.

Canr. Lo apruebo. (cantando.) Asilo hereditario!
(bruscamente.) Cascarasy que calor!.. (fira atur-
didamente el saco de noche encima de la mesa en
que estd la ropa limpea.) Fuera! |

Lor. (que plancha.) Ah! mire usted lo gue hace,
cabzllero.  © S A = S0

1 GanL. (volviéndose.) Qué sucede? he rolo algiﬁ?..

‘lo pagaré. . Lot

Lok. No sefior; pero me ha llenado usted de

-polvo. e 0 | : _
‘manda barrer los caminos reales, digo nacio-
nales. (mirdndose.) Mire usted como estoy.
;Quién diria gque esla levita es de paiio negro,
ol color mas oscuro que se conoce? Lléveme
‘el diablo sino me parezco. al hombre gris: en
‘1a comedia del mismo nombre. .. JHa visto us-
ted el hombre gris, mi coronel? iy

CArN. YO nO 8Oy.... °~ . . | .

CarL. No me opongo, y perdone usted si le he

 ofendido, cualquiera puede equivocarse. Sabe
usted que tiene usted un par de bigotes gue
estarian muy bien al-frente de un regi-
miento? '

posible.

. - {Carr. Es evidente. (d Fernando que sigue leyendo.)
FERNANDO, LORENZA.
Durante esta escend y la siguiente Luisa trabaja en

- Parece que estaba despacio el buen viejo, eh?
-pues todo eso es pada. en comparacion de lo
que me encargo de palabra. (reparando-en. la
mantilla que Lorenza ha dejado én la silla, laco-
“‘ge maquinalmente y se limpia con ella el polvo.)
Puf!— Y cuanto polyo!— Lo tengo por arro-

blusa abierta , levitin

disimulemos. (bugcando con la vista.) Donde

Cant. D esto tiene la culpa el gobierno que no

CARN. (tirandose d'e.._lus bigotes con saﬁsfacniﬂn.) Es .



- ; I.'Ih.

- 'veéinte minutos.despu

&

bas. Puf! puf! Parece
costal de yeso. .
Lor. (volviéndose.) Caballero! (reconoce su manti-

Ua, dd un grito y corre & quitdrsela.) Ay, mi

mantilla! Esta usted empecatado?— quiere us-
ted acabar? ,
Care. No se enfade usted; no le he roto ninguna
costilla. Qué demonio!.. Le daré 4 usted otra,
‘una docena... ciento... cuantas usted quiera.
(merdndose. ) Pero noes justo que yo me quede
asi. (va @ tomar una cortina de encima de la
mesa: Lorenza no lo permite, y ¢l se sacude ‘con
la bufanda.) - AT
CARN. (tosiendo.) Hum! hum!
" ted al patio & sacudirse? _
Carv. Con el sol que cae? No tendria usted. la
culpa. Despues de haber andado mas de dos

pﬁr qué no va us-

leguas al trote con treinta grados de calor. |

(Carnicer tose.) Esth usted resfriado, mi co-
ronel? * - W

- Car. Ya hedicho a usted que no soy militar. .
FER. (que ha acabado de leer la carta, mirando & |

Carlos.) Carlos! Carlos! que hay seiioras! -
CARL. (deteniéndose.) Senoras! Donde estan?
Eor. (picada.)’ Me parece que.... habrase vis-
- to..!) ; ~ e |
Garn. (¢ Fernando que le ha enseiiado d Luisa.)

Ahl.. cemo el oficial estaba delante no* habia
- reparado!.. (@ Luisa.) Perdone usted, seio-

rita. . % R
Fer. ( d Carlos mientras qug- sique. limpiandose

con mucho cuidado.) Dime, por qué te has ba- | il < %
CaRrw. (dirigiéndose @ Carnicer y sin reparar estd

' jqd(?: de la diligencia? por qué Le has venido &
pie " 8

Carc. Oh!.. eso ya es otra cosa. Nos paramos 4|

mudar tiro, y yo me apeé para estirar un poco
las piernas. Andaba buscando lumbre para en-

cender un puro, cuando sé acerco un vetera- |

no y alargandome la pipa me dijo: Quiere’ us-
- ted cangela, caballero? No me opongo ,; mili-
tar, le contesté. Encendi, (imitando el ruido
'~ que hacen los fumadores cuando un cigarro no

quiere arder.) y Lravamos conversacion. Figu- |

rense ustedes que venia desde mas alla de

~Barcelona 4 pie, y que no tiene mas que unal
piernasolida... laderecha... la de palo. (duran-|
te esta escenar dirige casi siempre la fﬂmbm daj

Carnicer que se ha sentado al lado de -
Lui. Pobrecillo!

=

uisa. )

Cagt. Cuando le vi me encolericé... ya pueden | _ _
- estar muy egitada.) Yo'la he vislo; es una mo-

ustedes figurarse contra quien... y dige para
mi: vamos a cuenlas: « Carlitos, ta estas bue-

" no y sano y si tuvieras la inhumanidad de de- |

jJarte arrastrar por seis caballos y permitir
.que ese.valienle rangueara por mas tiempo,
merecerias que volcara la diligencia, y te rom-

piera la colamna vertebral por bellaco. Me|

convencio la logica de mis razones, llamé al
mayoral; y entre los dos encaramamos al com -
panero de glorias y fatigas & mi puesto, en la
boardilla del cacruage. (Carnicer d¢ quien se ha
dirigido se encoge de hombros.) 5
Lore. De veras? o o S
Carr. Y tan de veras. Sooo6! arre pulial.. coro:
nelal.. clic, clac, clic, y echo aandar la dili-
gencia y como yo tenia prisa por llegar, apre-
16 el paso, y al trote he llegado aqui como
es que los otros, (d Car-
nicer.) Que.le parece & usled, mi coronel, an-

que estoy sanu'ﬂ-iaﬁdn un '

dar dos leguas en cincuenta y cinco minu-
los? Oh! 'y no estoy cansado: me siento tan
agil!.. (Carnicer levuelve la espalda.) Mire us-

~ ted. (hace una cabriola.) | ; ;

Lyi. Es una buena accion... 4

Lone. Que me reconcilia con usted. .

CARL. (ddndole la'mano.) No .me opongo, respe-

. table senora! '

CarN. (¢mpaciente.) (E"{nyiuni ente.) Es digna de

- elogio? | . ] .
CARL. Yo siempre estoy’ dispuesto &4 socorrer al

_progimo.

FErN. Por eso te quiere tanto mi tio. o
Cane. Y si me apréeiaras como él, me lo proba-
rias ahora mismo siguiendo. mis consejos....
Porque hablando en plata , te estds portando.
muy mal con tu pobre Lio: le tienes niuy in-
comodado. | . 8y :
FerN. (queriendo imponerle silencio.) Eh, Ce’:’rrﬂs!;.
UaBL. Yo bien'entiendo el busilis! tu dices: SOy
- Joven, lengo algunos bienes , y prefiero viajar
y gozar de la vida & enterfrarme en un. escri-
torio. Pero hates muy mal en no dar gusio a -
tu Lio, porque en este mundo hay que vivir
con las gentes, hay que hacer algo por los su-
y0s... sobre todo cuando los suyos son millo-
n-ar?ins. (d Carnicer.) No es verdad, mi coro--
: "BI. e e R i . . iy
CarN.(dc mal humor.) Otra vez? Eso ya... (quiere:
levantarse.) o B R R
Lut. (procurando calmar ¢ Carnicer.) Oh! lo dice
sin malicia... i g -

< tncomodado.) Figirese usted que esle caballe-
rito (senalando ¢ Fernando.) tiene un tio que
posee setenta anos, una casa de comercio de
las mas acreditadas de Madrid, y suficiente
numero de billetes de banco para cubrir las

- murallas de la.China que tienen setecientas le -
guas de andadera 4 vista de pdjaro. |

Lore. Sera un Creso.

CarL. El'difunto Creso era un pordiosero compa-
rado con él. Volviendo 4 la cuestion: ese apre-
ciable, ese escelenle, ese incomparable, ese
angelical ‘lio escribe 4 su sobrino: » Ven, hi-

‘jo mio, te abro mis brazos, y: mi cartera, y Le
tengo preparada una muger de superior ecali-
dad. » (Carnicer se levanta ¢émpaciente y vad de-
Jar su silla al foro. Fernando hace un movi-
miento tambien de impacicnein. Luisa: parece

rena que yal.. (d Luisa.) Tiene un pelo lo mis-
mo que la seda de fino, y negro como ‘el ¢bano.
FeErx. Carlos... . * BT Y e R
CARL. (interrumpiéndole.) No hay Carlos que val-
- ga. Ks preciso que vayas 4 ponerte al frente
de la casa de tu tio: el buen sefor se retiraca
~comodesea, y te dejara cuaunlo tiene. s
FERN. No puede ser... (mirando d Lussa que se le-
vanta.)'y ahora menos que nunca; mas adelan-
te tal vez... -

C4rr, Ciertos son iostoros... Hay quien te de-

liene aqui; ehb? Pues, seior, haces mal, . muy

mal, porque de seguro-no esdan bonita como
B 0Bl 1.0 T Sl S e _ S
Fean. (@wmedia voz.) Silencio!

GaRL. (8in escucharle.) Se me figura que la é’s.tuy

viendo; sera una senorita de provincia, des-
vencijada, que anda asi... (anda sobre la puniac
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" de.los pies con afectacion, recogiéndose los faldo- | LORE. (acabando de doblar una cortina.) Alla voy.
nes del levitin.) Uy! cosa muy corrompible! (¢ Terésa que mira d Carlos.) Qué haces ta ahi
FERN. (con impaciencia.) Callaras! - parada?.. Y el cuarto del sefior? 5,
Carp. Y por queé he de callar? (viendo que Fer- | Tex, Ya estd corriente. .
nando mira ¢ Luisa.) Ob! no habia reparado... | Carc. Vaya usted a sus negocios... por mi no se
perdone usted; seniorita; no lo digo por us- moleste usted. (vase Lorenza.) Y
ted... (d Dorenza.) i por usted tampoco... yO Lut. (d Carnicer que quiere coger las cajas.) Pa-
bien se que se puede nacer en una provincia | raque se ha de incomodar usted? No. he de
y tener un cierto aquel... pues... cierla gra- | atravesar mas que el jardin... .~ _
_‘cia... sin embargo, apostaria cualquier cosa & j Carn. Oh! no puedo permilir...
que la persona de guien estoy hablando se pa- | Lui. Suplico & usted... W -
‘rece al retrato que acabo de hacer, (d Carni- | CArN. Nada, nada; sobre que no puedeser. -
cer.) digalo sino el corouel , si la conoce. FERN. (dejando & Carlos con quienestaba hablando.)
CARN. (que ha pasado al otro lado de Luisa.) Dé-d Me parece, caballero, que insistir masseria...
jeme usled en paz. (Parece que le han dado | CARN. (con altives ¢ Fernando.) Como! queé dice
cuerda. Qué torbellinol) i3 usted? : o) il
Carr. Debe usted conoceria... puede que por las { Loi. (dando precipitadamente las cajas & Carni-
‘seinas... aguarde usted... si mal no recuerdoj cery procurando llevarselo.) Tome usted, tome
-~ me dijo el tio de Fernando; que la tal seno- usted. . R Rirdseo -
rita no es de Mataro.,, | B CanN. (resistiendose ) El caso es...
Carn. Como? & U 1 €arr. (¢ Fernando.) Oye... |
FerN. (¢ Carlos con célera.) Acabaras? "} Lur. (llevindose ¢ Carnicer.) Vamaos... , e
CiRL. (riendo.) Ola! parece que he puesto el de- | CARrN. (cojiendo lascajas y mirando-d Fernando con
~do en la llaga... Agunarde usted... se llama... | aire de desprecio.) Tendria que ver !... Uf! (Car-
“(Luisa que se ha acercado d ¢l le toca enel hom- |  nicery Luisa se van por el foro derecha.) . .-
bro sin que nadie lo vea.) Ah! (mirando d Fer- | FER. (colérico para si.) (Ah! le ama!) (d Cdrlos.)
nando.) Euntiendo: quién habia de adivinar?] ‘'Tienes razon, debo marchar , debe reunirme
CAgN. Vamos!.. como’se llama? e, © com mi Li0.., | |
' Lore. Yo debo conocerla. g 'Cani. Eso es; y dentro dedos ¢ tres dias..,
‘Carcr. Creo que se llama Clementina. -. | FEg. (con resoiucion.) Dentro de dos horas. (ddn-
CARN. (observandole.) Clementina?

. ~ dole la mano.) Luego nos yeremos. (vase.)

‘Carr. U otra cosa: solo me acuerdo que su nom- § ; | . ,

bre empiezaconC y acaba en ina... puede que § "ESCENA X.. &~

sea Catalina 6 Carolina... en fin una cosa asi. | ' _
(Adivina quien Le dio. (@ Fernando.) Me fui '
del seguro: no _hay mas que hablar... lo conoz-
- ¢o... pero todo se arreglard... Tu tio me .bha
dicho que cedera por su parte, si tienes
empeio en... pues... pero quiere g&_snlnla.- :
mente que vuelvas a Madrid. B

 ESCENAIX.
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: "Carvos, TERESA.

CarL. (mirando marchar d Fernando,) Anda con.
Dios! (mirando d su alrededor.) Ahora a mi ne-
gocio. (volviéndose a Teresa., Aqui esta. (La

_abraza con ‘efusion.) Teresita del alma l.. ¥
cuanto tiempo hacia que no nos veiamos l...
(abrazdndola olra vez.) Venga OLro aprefon!...
iay ,que gusto! o, Gy &

Ter. Estite quieto. , , gl

CarL. Vamos ahora i cuentas; pero de¢jame que
te mire: (refrocede un-poco y la examina.) Bra-

- vo! como la muesltra... Este género no ha per-
dido u_;ada... en la parte fisica.., y si el cora-
zon... ! | ; -

'TE;’_} (Le coje la mano y se la pone sobre el corazomn.)

CAgrrL. (despues de una corta pausa.) Trescientos
latidos por minufo... Te encuentro tal comote
dejé... siempre tan linda .. siempre lan apasio-
nada... y siempre demasiado virtuosa... -

Ter. En cuanto.& virtugsa nunca lo es demasia-
do una joven.. . ' “ '

T

CarrL. Yo bien sélo que me digo. ;No has de ser

.. % ¢  Dichos, TERESA.

servido. et
Cirr, (volviéndose.) Eb? » . rrd
TeR. (sale precipitadamente con dos cajas de carion
en la mano.) Senorita, aqui tiene usted... (ve
G garlns que se acerca d ella y suelta las cajas.)
Logg: (volviéndose.) Que es eso?
Ter. Nada. b Sy G ana
CarL. Las cajas que se han.caido. (@ Teresa.)
. Mira lo que haces, no.te pongas colorada!(alto.)

- Se ha lastimado usted?.. dice usted que en un
callo? Son tan delicados. (Luisa examwma las

Tﬂﬁ.. (déﬁtrn.) Bian_, bien; al instante .'serér usted

cajas.). . : j : .} mimuger? |
Lore. Eres upa atolondrada. A gué viene tanta j TeE. (suspirando.) Ay ! . BV Lk 3
risa? | * | Cari. Por qué suspiras ? Ha ocurrido alguna no-

Ter. (turbada.) Acaba de llegar una familia en
una mitcha fortuna y piden -cuarlos..
Lore. Ese no es motivo para aturdirse.
CaAre. (Si yo pudiera!) (va al foro y finge hablar
con alguien que estd dentro.) Qué dice usted?..
“La senora Lorenza?.. alla va... (llamando.) Se-
fiora Lorenza preguntan por usted...la fami-
lia de la micha [ortuna. .

vedad? Quieres faltar a tus promesas ?
Tes. Eso no! - | . =
CarL. Respiro, perque aloir tuay ! hesentido...
me ha dado aqui una cosa... (seialando al cora-
~zon.) Si llegira 4 perderte... ni yo mismo so
' de lo que seria capaz !... Perono sucedera ,me
amaras siempre, no €s verdad? Y pronlo se-
‘ras mi mugercita? No es asi? A
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Ter. (No sé como decirle...) Hiblame de tus asun
tos ; ‘estas contento ? Ganas mucho 2 .

Carc. Yo te dire: ahora tengo un negocio entre
manos que no es malejo... Vengo de Barcelo-
na, donde no he podido dar salida 3
partida de vinosde Jerez y Malaga, y si aqui
lo consigo, tiracé el cinco por ciento... ¢l co-

~sechero me paga el viage elc... por lo demas
mi capilal no pasa de dos mil' reales... pero
ancho pecho... con el tiempo... |

TER. (involuntariamente y con cierta pesadumbre.)

_Con el tiempo !... 'y don Bonifacio va a venijr!

Carc. Don Bonifacio ! quién es ese individuo 2

Ter. El primitivo dueno de esla fonda: se Ia

vendio a mi padrino, y desde que'este muri6.

los negocios van tan mal, que su viuda 3 pe-
sar de los-grandes sacrificios que ha hechos !
En fin todavia debe cinco mil reales a4 don Bo-
nifacio, quien no la deja 4 sol ni 4 sombra
para que le pague , y la aménaza con embar-
garla cuanlo tiene sino... sino... |

CARL. Sino, qué ?_ ~ ,

TR, (disculpandose.) Yo no tengo la culpa... crée-
me... suele venir de cuando en cuando... me
ha visto... y como es viudo... . s

Cakr. Ya... ha ofrecido 4 tu madrina perdonarle
lo que debe si le da tu blanca mano?

TEr. Yo me he opuesto. . |

Carr. Como habias de hacer otra cosa?

Ter. Mi madrina me est4 predicando Yy reconvi-
niendo a cada momento ; y como
bre huérfana y no cucnto con mas apoyo que
elisuyo... . % . » | -

Carc. Y el mio no vale nada?

Ter. Y si puedo evitar su ruina y no
melo una mala accion. |

CArL.. Vaya, no te aflijas, pichona... Todo es
cuestion de cinco mil reales!... Sele pagaran

¥y pax cristi. -

TEr. COmo ? -

Carr. Alld veremos....

lo hago, co-

no_tengo el cinco por

ciento de lo que venda ? Y cuando vuelye ese

don Bonifacio ? ipl Bl
Ter. Muy pronto; dentro de quince dias,..

Cagre. Podemos contar con quince dias... con

medio mes... con dos semanas... Voy 4 entre-
gar las cartas de recomendacion que traigo...
Yy 8i no hago negocio pasaré alarragona, 4 Va-
lencia, hasta .
heémos salvado ! y el amigo don Bonifacio se
quedara compuesto y sin novia,

alr! ah! pero riete muchacha , riete.

ESCENA XI.

| . Dichos, %'DRENE&.
LoRrE. {dentro.) Teresa !

TeR: (apartando d Carlos,) Que viene mi madri-
na. (Carlos coje una cortina de encima la me-

sa , da una punta ¢ Teresa y se pone d doblarla
con Ieresa , taraleando.) :

LoRrE. con una carta abierta en la mano.) Qué es-
tas haciendo ? ' 4 gy

CARL. (¢ Teresa tirando de la corfina.) Tire us-

~led... tire usted fuerte, (la cortina se rompe.)
Ay ! estaria pasada ! AT SO SR

Lore. Ustedse ha propuesto acabar con todo lo
que hay en casa. . :

LaRre. Al contrario, queria arreglar...

una gran |.

S0y una po-|

.

que dé salida & mis vinos... Nos-

(riendo.) Ah!

{ Ter. Yo?. B oriidigat s 3
Lore, Ta! Escusado es quelo niegues; ademas de

Lorg. (quitdndole la cortina.) Pues tiene usted
buen modo.de arreglar... (sennalando el rasgon
de la cortina a Teresa , tirando lg cortina ence-
ma de la mesa.) Oye , Teresa ; tengo que darte
una mala noticia, acabo de recibir carta de
don Bonifacio. > ' |

CABL. (que ha cogido una plancha , y plancha ma--

_ quinalmente.) Qué 0igo? :

LogE. Esta de vuelta.

CGarL. Ola ? -

Lore. Le conote usted? = Ty K

CARL. (con indignacion dejando laplancha encima

_ laropa.) Ni quiero. i '

ORE. Pues... parecia... | %

CAkL. Muy mal parecido: no creo que porque
usted dice . «Estad de vuelta, » y yo anado

« Ola!» Se pueda.., pues.., Ola! es una pala-

bra que no tiene malicia . ni consecuencias,

Di interpretaciou. (vuelve d lg mesa , coje la

plancha y echa de ver que ha tostado la ropa.)

Logk. (encogiéndose ‘de hombros ) Qué charlatan!

LER. (interrumpiendo d Cdrlos. A Lorenza.)Y que
le escribe & usted? et

Lore. Me dice que 4 las doce esté en casa del es-

_ cribanoscon los cinco mil reales ¢ contigo pae

_.racelebrar el contrato de boda, i

TER. (desmayandose,) Ah! |

LoRE. (sosfeniéndola.) Dios mio ... se ha desma- -
yado. (la sienta.) S _ e

CAkL. (apartdndola y cogiendo la mano de T eresa. )
Permitame usted... déjeme usted 3 mi... (ddn-
dole palmaditas en la mano.) Teresa... Teresita.

LLorEe. (sorprendida.) Caballero !.-. - |

CArr.(Se'me olvidaba que no estamos s0los.) No
lema usted; no seri nada; €S muy propensa

.4... si pudiers usted darla'un poco de... °

Loke. Agua de colonia? e T Ol

CARL. (con viveza.) Dios nos libre! la haria ‘usted
sallacgomo una pelola; es tan nerviosa...

Lore. Qué dice usted ?

CABL. (conteni¢ndose.)Que presenta (odos los sin-
tomas de serlo; cuando le dan esos ataques,

lo" que necesita es aire, mucho aire... abra
nsteds. 25 T = T AL VR e
LoRE. (corriendo d una puéria.) Si... si... | |
UARL. (pasando detrds de Teresq.) Mientras que yo
_le dflojo el corsé. LML R
LoRE. (volviendo,) Esta usted en su juicio? Apir-
Lese usted... habrase visto! .., e
Carr. Porel amor de Dios abra usted e84 puer-
‘la...ah ! ya vuelve... ya se le paso... (bajo a
Teresa.) No tengas miedo ; estoy Yo aqui. (Lo-
renza ha abierto una puerta.) T T 0o
Ter. (levantdndose.) No ha sido nada.
Lore. Ah! ya no me queda ‘duda de que tenias._
en Malaga algun cuidado. = = " - :

]

IEII 'I

lo que he visto me 10 escribio la senora en

, Cuyacasa eslabas. . &

CAzc. (Chismosa!...)

muchos que hay.

‘Lore. Algun caldvera. “algun lible'_rtinh de los

-

CARL. Eso sique ‘o, =" e
Lore. Que'dice usted? ™" & et
Gare. ‘Digo que sientd” usted " proposiciones .

algo... A g DAY TN
Lore. Y 4 usted que le importa? Tenga usted la
. bondad de dejarnos ; hablamos de asuntos de



famll;a | - CarL. Gracias. (ﬂasﬂ por el furn )
CArL. No me opongo; paru eso de calavera yli: | Lore. Anda titambien.

_berlino se dice f&cllmente cuando no se co- | Ter. Vuy (vase por laizquierda.)

‘noce..

Lore, Tendra usted ramn pern IE repito...

Carr. Enfiendo....mas la ]usuma exige..
la justicia es mi norte... Y se ﬂalumma a un
joven , en ese caso..

Loke. En ese caso suplmn é usted que nua ﬂﬂjﬂ
en paz.

CARL. Gurrlentﬂ pero cuidado con ualummar a

nadie, yo no lo puedo permitir. (va a la mesa
coge la corfina y la examing.)
LoRE. (¢ Teresa.) Mira, Teresa, si reusas ese El]lﬂ-
ce perdemos el unico recurso que nos que-
.-No lo siento por mi, sino porti que eres
jﬂ\?ﬂﬂ y bonita, y pudieras verte espuesta...
' por quién ?... por un bribon que solo hdbra
atado de sedumrlﬂ
CARL.

Lorenza, uslted habla sin consultar el ente
dimienlﬂ. i
Lore. Otra vez?..
CarL. No
basta ver 4 esla hermusa nina para counocer
que solo puede inspirar una paamn hunesla

Lore.Ta!ta!ta!ta!

Cart. Esetal!ta! ta!Serd una razon si se quie-
_ re... pero.usted habla de seductores. Conoce
usted esa gente? Ha trupezadﬂ usted con al-

guno? | ol

Lone. Yo ? - '

Carc. Ha sido usted alu‘una vez?..

LORE. (tndignada.) Labaileru fes

CARL. Pues en ese €aso..

Loge. Ya he dicho 4 usted y ahora le repito, que
tratamos de asuntos de familia. = -

CArt.'Y yo me mezelo en ellos por ventura ? Us-
ted hara lo que guste. Otro en mi lugar acon-
sejaria & usted que no labrira la desgracia de
dos jovenes , sin darles tiempo para arrepen-
tirse , digamoslo asi, de haberse amado... le
aconsejaria tambien que faera usted 4 verse

. Ya no se uﬁdg sufrlr.

con-don Bonifacio, y que le pidiera un plazo de |

algunos dias. (con tntencion mirando a Teresa.)
~ Con quince tendrian bastante los muchachos
para conformarse con su suerte.
Lore, (cruzdndose de brazos.)

tanto mas, cuanlo que su ahijada de usted po-
drs mucho mejor qne yo... .
Ter. Tiene razon este cabdlleru
ted conseguir un plazo... -
Lore. ko probaré : voy ahora mismo a ver 4 don

Bonifacio... pero si no lo cuns:gu espero que
cunsentlras
- CarL. Pues no lo ha de ﬂuusegulr usted ? No fal-
~ taba mas.

Luan (enuagw’nd&sa de hombros. ) Alla veremos: ve
A vestirle por si acaso..

CARL. (con intencion nugwnda el saco de noche. ) Voy
yo 4 hacer lo mismo para ir 4 enfregar unas
_cartas que corren mucha prisa. (hace senas d
. Teresa.) . |

LORE. (Buen wagﬂ)

Carc. Donde esta mi cuarlo ?

LorE. (sefialando el vestibuto ) Amha en el nii -
mero 19.

.y como |

(sin.dejar la cortina que arrugey se rodea |
al brazo durante el resto de la escena.) Senor n{)

lo sqt’ra usted ; no me opongo; pero |

Lore. Por Dios, seior Carnicer...

‘Lore, No digo tanto..
CARN. Pero?...

Ha acabado usted?| '
Carr. Ya hace rato ; (haciendo sefias ¢ Teresa.) y |

si pudiera.us- '-

ESCENA XlI

LORENZA , des;puﬂs Gmmcnn
LunE (encerrando la ropa en el gabinete de !a de-
recha.) Los amorios de esta muchacha me tie-
_ nen en brasas. Si don' Bonifacio lﬂ llegara &

#® saber...

CARN. (que sale por el [oro viniendo de la derecha y
rasnda ) Ah! ah! (al bastidor.) Si, senor, dml-
Cristobal... no hay mas que hab lar..

Lore. Ah!es el tio de dona Luisita ? Le habra
dado alguna nueva mania. 5.

‘CARN. Y-famosa: se ha empeiiado en que le he

de vender mi petaca en mil reales, y yo quie-
ro dos mil... (riendo.) Ah! ah'! me ‘ha tenido
una hora con esa cantinela... Pero diga usted,
senora Lorenza, no se come huy enesta casa?

Lote. Ahora mismo.

Carn. Pondra usted tres ﬂublertns mas, para el
comandante Figueroa y dos amigos;, 4 quienes
he ganado la fonda. Despues de comer jugare-
mos el café y copas!... Ah!comerd tambien
con nosofros en la mesa redunda ese mnmtu
que ha llegado hoy ? .

‘Lore. Por supuesto.

Carn. Me alegro: pasaremos un buen ratu nos
divertiremos a cosla suya. -

Ya ,Sﬂbﬂ usted

que sus chanzas siempre acaban mal...

CarN. Buen cuidado me d4 a mi.

Logre:. Se desacredita mi fonda.

Carn. No parece sino que soy un camorrista de

profesion , y quelo echo todo &ruc’lar oo

. pero...

si lo fﬂﬂl‘a me parece que Esta

- manana he tenido uuasmﬂ de sobra para acu-
sarle las cuarenta al nuevo huésped.

LLorE. Como estaba delante la SBnurlta Luisa...

Carn: Le he dejado hablar cuanto ha querido;

luego tomaré la revancha... :
LoRE. Qllé dice usted? : i
GarN. No hay que asuslarse ; Ilegara la san- -
gre alrio, me habia yo de balir con un ente
como ese! (réendo.) ah! ah! ah !

ESCENA XIIL.

D:‘uh_as 3 D'_. CRISTOBAL por el fqrﬂr.

‘Cris. Buen dia ha amaﬁemdu hoy para mi: ya

he hecho un negocio soberbio ; en seis pesetas,
~ he cﬂmpradn un sombrero y un corte de ves-
tido. (a la sefiora Lorenza.) Lo vuelvo a vender:
- cuanto me di usted? -
LorE. (que ha cogido la-mantilla.) Luego hablare-
mos: ahora ten% gue hacer (mse)
CARN, (siguiéndole hasta la puerta.) No se olvide
la comida.

Cris. La comida! cuinto .vale? La compro  €on

mesa y casa? Doy por tﬂdﬂ cuatrocientos mil
. reales en melalmu contante y sonante. G
& |

4
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| ESCENA XIV.

CARNICER , D CRISTOBAL , CARLOS vestido con ateyan-
cia,

CARL. (que sale por la

uerta de Iu izquierda po-

ma al cnmedur Mi parmanenmu aqu: ya es
inalil: estan ustedes de acuerdo; me retliro.
(por lo bajo a Carlos ) No eslaria de mas qllﬂ
le convidara usted A comer.., los dos solitos..

* usted meentiende?.., Cuando bebe un poco, s
‘hace dé él lo gue sequiere. &

niéndose los guantes.) Eh ? ( Mira d don Cristébal.) | Carr. (bajo & Carnicer.) No me disg usla la 1dea, y

Cris. (d Carnicer.

be y catcuia} Conque usted esta reauallu
abandonar el comercio,

 CARN. (riendo.) Qué remedio?

Cais. Hace usted mal. Vamos 4 ‘ver , me quedan |
todavia nchuclentus cincuenta y seis mil reales!
CArc. (ap.) Sopla! con unos cuantos capitalistas

como este que haya en la ciudad..
Cris. (calculando y sin dejar de hﬂﬂ'ﬂ'l‘ nimeros. )
Eald suma estd mal: este.cinco debe ser sie-

. y por lo tanto son ochocientos setenla y
ﬂualm mil reales... no es eso?

CArN. (stguiendo la mania del loco.) Cabal.”
CarL. (No me atrevo... Y porque no he de atre-
verme ?) (tnsmndn ) Hum (@ Carnicer.) Chit !.
(seftalando @ don Crtstdbﬂ.l ) Le cunuce usted?
Carn. Alsenor?

4 Care. Es comerciante ?

CARN. Si... tiene..
de prunto )Oh ... Usted querrd ?..

Carv. Cree usted quﬂ pndremua hacer algo?...

Carx. Quién lo ‘duda... (No podia llegar mas &
tiempo... el bueno de don Cristobal estara. en

8sus glﬂrms .. Voy a hacer felices 4 los dos.)
Quiere usted que le preseate ?

CArL. Me har4 usted un especial favor, mi co-

_ ronel! (Carnicer hace ungesto. )D:game usted }

(serialando d don Cristobal.) Hay lastre ?

CARN. Es el comerciante mas ncﬂ de la ciudad; ;

no sabe lo que tiene.
CARL. Ola ! * |
Carn. Ni lo sabe nadie. Venga usted.
Carc. (siguiéndole.) Es muy amable. el coronel.

CARN. (¢ don Cristobal que escribe.) Senor {lun.

Cristobal..
Cris. Qué hay ? |
Carn. El seinor es un amigo mio, (Curlns le ddla

mano.) depandmutﬂ de la casa de cumercm de

Malaga...

CARL. (suludaﬂdn) Barredo y compaiiia,

Cmis. (recordando.) Barredo !... Barredo !... ah! si,

la conozco: buena casa; ﬂntrgua y de crédito!

(levantdandose.) Caballero, tengo mucho gusto.
CaARL. (saludando.) Oh! yo soy quien debo darme
. el parabien de enlrar en relaciones con un

comerciante cuyo apellido tan conocido...

(& Carnicer.) Como se llama ?

CARN. (por lo bajo.) Torrebona,

CAnL. (ad ) Ab!si... me parece..

_Cais. § Qué decia usted de mia Ell:dn? '
CArL. (gritando con énfusis ) 01’1! el apellido de

Torrebona! la firma de Torrebona!... Daria

‘cuanto tengo con solo ver la ‘inicial de su

nombre de usted.

Cris. (saludando.) Tanta nnnﬁanza me honra.
Canc. La merece el comerciante habil , el millo-
nario célebre, que... como iba diciendo..
hum ', hum... (dyqse una Ccampand.) Malditﬂ

campana!

CARN. (pasando entre los dns )La campana mie 1la-

). Antes de ayer he pagado al
otro. (va d sentarse al lado de la gesa . saca los
papeles , se los coloca encima de la rodilla, escri- |

. (como st se le ocurriese una yidea

Yoy a encargar...

Carny (¢d.) No se moleste usted , yo lo diré.. -(va
a salir y vuelve.) Ah !'se me olvidaba prevenir
& usled que padece distracciones... hay mo-
~mentos en que confunde las espemﬂs y en que
se embrolla..

Care. Nolo Eatl‘ﬂﬁﬂ en un hﬂﬂ]b[‘ﬂ que liene tan-
tos negocios. + | "

Carn. Pero si usied sabe mane;arsﬂ sauara par-

. lidode él.

Care. Estoy 4 usted muy agradem{in

Cary. No hay motivo. (Si no fuera p{ll'(]llﬂ mis

' amigos me esperan como gozaria !... Pero no

g los perderé de vista.) (@ Cdrlos’) Mﬂ alegraré
que consiga usted su objeto.

Carr. Muchas gracias , mi coronel.

Carn. (LlAmame cumnel general cuanto quie-

ras,ahora me las pagarés ludas jllIllLﬂE ) Has- .
Ialuﬂgn g

| Canc; Vaya ilsted con Dms

ESCEN A XV.

CArcos, D. CrisToBAL.

’ W, s e

Cm:. (pa-m st.) Manos a la obra. Ahora vamos &
ver, don Garlitos, como se porta usted... me~

Jor ocasion no se 16 ba de presentar & usted
para hacer su negocio... yel deesa pobre Te-
resa.,. (mirando & don Cristébul .) Ochocientos

~setenla mil reales que no sabﬂ como emplear..
que no sabe como emplear!... para que se ve-

~ rifique que nadie es complelamenle dichoso
en este mundo !... quetodos tenemos, quién
mas, quién menos, nuestros quebraderus de
cabeza. (mirandole. ) No hay mas que mirarle
para conocer.al hombre que' ha pasado su vi-
da haciendo grandes ﬂspecnlacmﬂes' Como
calcalal... Con que facilidad ¢njareta: colum-
nas de guansmus! (don Cristdbal escribe.) Qué
hermosa cabeza!l... Digo hermosa... como méa-
quina.., por dentru (aparecen dos criados. con
wna mesa puesta.) Ah' muy bten' .y YEAMOS:
(examing la mesa.) Ola? ﬁla' parece que el
coronel hatirado de largo... Bﬂ _no importa...
si logro.mi deseo... (¢ los mozos.) Des pejad.
(vanse los mozos. A don Cristébal. ) beﬂur mm,
quisiera pmpuuer 4 usted.,

Cris. Algun negocio?... Con mucho gustn (para

st escribiendo. ) Total ciento ochenta sacas de

algodon de Egipto.

CALR, Es hora deuscomer, y si usted se dlgnasﬂ
hacer penitencia nnumlgu puduamns hablar

despacio. N

Cris. Con mucho gustﬂ (emamma sus’ pupelea)

Canc. (Noes orgilloso.)

Cris. (emammunda sus papeles.) No, no es eso.

(Carlos sobresaltado.) Cleutu noventa, sun ulﬂn-

to noventa sacas.

Carc. (Parece que se “esta ocu pando de una

operacion en grande sobre algudﬁnes ) (seﬂu-"

lando la mesa.) Senor mio..
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Cris. (sentdndose ¢ la mesay colocando d.su lado | GARL. (sentandose vivamente yiescribiendo.) Convie-

la cartera.) -S0y con usted: deciamos que Seij
_trata de ub cargamento de-algodon.’ =& .
CanL. (sirviendo a D. Cristobal.) No. senor,. el
algodon es para mi, genero. de ilicifo comer-
¢i0.,. viajo,por los vinos de Jerez y de Mala-
. ga...'son de superior ‘calidad... Oh'! (da un
" chasquido conda lenguas) - oo
Cuis. (comiendo,) Ah ! muy bien... bubiera pre-
ferido algodon, paorque €n el dia es muy bus- }
;Qﬁﬂﬂy. LRl rsdainpid  “ P il ;:.f ST
CaRL., [con ¢nfasis.) X donde ;me deja usled ell

_vino ... Todo el mundo lo busca, todo el mun-
do lobebe... 0 quiere beberlo... El vino! el
vino es el amigo del hombre!... es loique nos
da lavida!l... y sin el vino. (llenando la . copa
_.de D. Cristobal.)Vaya uniraguito... sia el viao,
y sobre todo el de Jerez, la triste humanidad
.o encontraria en la exislencia mas quoé Of
»manantial de amargos sinsabores. (se limpia.
. los labios con la'servilleta d estilo de predicador.).
Crus. (despues de haber bebido.) Opino como usted,
pero fas tllimas: cartas de mis. COrrespo nsales
de Alejandria y; del Cairo me avisan que.este
ano la calidad de 1os a@,f'gfiiﬂﬂﬁﬂs‘-dei.bajp. Egip-
00 i YRR ] Jf;.ﬁﬁ}njﬁlz 'I_ﬁ-';fj_ﬁﬁ
Care (Si serd sordo.) (gritandos) Que vendQ:vino
‘de Jerez y -Malaga. De Malaga y Jerez, loen-
tiende usted? T Hong W L i
Cais. Ahlgi, Vino, vino... ereia que’era algodon.
Cant. (Dale con el algodon; no puede negar que
es catalan... Tampoco lo estrano... 1as distrac-
ciones que padece segun me, dijo el Ceronel.)
Cats.. (con viveza.) Vamos a yer, y queé precio:
tienen esos vinos 2 | SRER

Care. (yendo @ buscar u

na escribania.) El Jerez.
.lﬂ. plpﬂﬂﬂ ocho .,ﬂ]"l‘ﬂl’}ﬂs; R . . |
Cris. (ﬂun_;irﬂﬂ_ig.) Del ano 1839 & 640 reales?|
Algo c¢aro me parece, Aun no hace quince §
' la Jamaica. =

&

~dias gue recibi una partida de

(CARL.

ostedad.).

| ta Mataro.

seco del ano;39. 4 seiscientos. cuarenta reales §

ne, conyiene. ..no hiy mas que hablar. (Estos
‘comerciantes en grande, itratan los negocios

' eén una provtitud... Doscientos noventa mil

reales ! Y yo tengo elcinco por ciento!... Oh!
Teresita l... al fim v-arpqs,_ai.ﬁa'lir,.-d& pPenas.. .

Cuis. (dejando’ de; escribir )Digo yo..& vino aho-

i con esta calor... puf! puf!
(asustado.) (Ay Dios mio !)

_ (@presurandase
d concluir 4 presentandod D. Cristibal lo que
_acaba de escribir.) Agui tiene usted el pedi-
do de las guinientas pipas; sirvase usted fir=+
marlo. i | |
Cris. Bien; veamos... aguarde usted... (exami-
na la nota y mientrds tanto Carlos escoge una
pluma del tintero y. “manifiesta la. mayor. en-

CanL. (Nome llega la'camisa al cuerpo.) (viendo
que D: Cristohal firma coge el.papel.) ‘
Cris. (quitdndole el papel.) Espere usted... Trai-
ga usted... faltala inbgigas irade L
CaRL, (dandole. escasamente tiempo para acabar
“de firmar.) Al fin esia en mi poder..;:Que susto
me ha dado! (refira lamesa.alfore.) .
Cis. (escribiendo de pig en su cartera.) Doscien-
“{os noventa mil reales... incluso el flete bas-

Carr. (que ratfirabd"lds' sillas.) PEI‘H&]]E usted, o *
hibmpschablado de ki ey ol e gl Line
Cris. Y le pago a usted sobre la marcha. i3

'CARL. (con viveza ) Corriente. (i Que. fgli,cida_q )

Cris. Muy biea! Yoy 4.casa de mi banguero ...
. §1, 850 85.,. alli espero.a usted... usfed le cono-
CerA T et L T e

Canr. Como se NMama? =

Cris. Novellas. El banguero NDVBﬁ as ;. ‘VWE 4 dos

“puertas de aqui, en la calle de. Barcelona. To-#

ma usled la de 1a Riera... y la segunda & mane

derecha... no, esla 4 la izquierda... en fin, enr
“ frente de la fuente... desde aqui. se vé...ahi

cerguita... | .

CaRL.(que tba a beber se detidne.) De vino de § Carc. (Ahi cerca, la segunda calle...) Si, si....El

3ol oTLRRI N A ol I SR e T g-
Cris. '.Péﬁ@_ﬂﬂilﬂl‘.l lo pago’ 4. seiscientos reales: }1%
i tomo gquinientas... sacas. . AT R
Cane. (Volvemos A las:andadas.) Perm {tame’ us-

© **tod+usted confande las especies. .. Estamos ha-
**'plando de vino:.. de_vino de Jerez. -

Cris. Quién lo duda? Eso mismo digo'yo. |
CarL. (para st.) Gracias ‘A Dios que nos enfen-

demos. = o s T P =
Cris. (que estaba escribiendo, se delticne.) He dicho,

-\.i'.

ey

guinientas. . 8 Gy
CARERIDRS IS it ol RN T i
CARL: Do -vino: P, i SEsin . S TR o 3
_Cmis. (con impaciencia.) s elaro. o4
Carp. De Jerez? . Bt :

Cris. (Gon. furta.) Sisehor, ®ire & i
CARL. (enjugandose el sudor.) Jesus,y lo que sudo-
 Cris.. Imporia el total? o oo w
CakL: (caleulando.) Quinientas pipas & 600 rea-i

.+ les, impoctan: trescientos. mil reales: <o H 1

Cris. Doy, dosgientos noven la mil. - :

_convenido... !

b cida usted pronto: me esperan en el

puerfo.... Doscienlos Bo venta mil; si co nviene
bien: sinos#® dinwiy 1A o do sl

'l Carr. (acompaniandole.) Y €spero que no

y g - Y

‘Cunr. (lovaritandose.) Advieria usted, que hemos |

.. ,;a;u{;q-'u'e_l‘jugﬁ ovellas. (No le conozco: pregun-
Cris. Alli espero 4 usted con la cartade entre-

gd... ¥ ¢con una mano la-_rEci'bn*y_nn'n la otra
Je doy 4 ustedun pagare a doce dias,.-.ﬁ.ﬁﬂaqg

4 por mi... le bastara 4 usted mi firma?

CirL. Por supuesto. g < g
Cris. Hasta luego: es negocio concluido..
| 1 serd el
IO R e e e S
tjﬁ'us. Y yo tambien lo espero: punca me falta-
~ ran algunos miles de duros que poner a dis-
~ posicion de usted, :ﬂ'n;-g_inﬂm,glﬁentﬁ_ que le con-
Aenga. e R OO 3 AR R
Carc. Pues dispénseme usted si le confieso que
‘me harian muy al caso. - - i 2
Cris. Ah! pues ano pase usted cuidado. alguno.
(alargdndole la mano.) Mis afectuosos recuer-
dos-4 su senor padre, (sale por el foro y por la
AT SO Rk, G

Fi,

ESCENA XVI.' =
73 '-'CanLn.s". : 3

o4

g e L ; e P . : ¥
' (siquiéndole con la visiay enajenado. de §0z0.)
 Esto va viento gn%yﬁpa. i Habrase 3__15_1‘,:_:: ‘hom-



* lodos. Qué! si alegron mas completo!... Ea!

10
bre mas bello, mas genetoso?... Es nuestro s
salvador; y merece que le colmemos de bandi-
ciones. (bajando al proscenio.) P ues, seior: un
pagaré 4 doce dias de 290,000 reales, ‘me
deja mas de catorce mil de beneficio. Vimos.
no es mal negocio... joh! es soberbio ! .. Te- |
resilla! Teresilla! E! hombre ha hecho bien |
én marcharse: ya no podia contenerme; y ‘de |
buena gana le Hubiera dado un abrazo... pe- |
ro he temido ‘que me tuviese por loco.

#o e U UESCENA X VI,

_ tro de quince dias. LR Yl %
‘Lore { Y usted paga 4 D. Bonifacio2....' '

3000 anos, ‘de todo
converlirse esto.

drina ? By »

~ Carros, Lorenza, y despues TERESA.

tengo gana de decirle...

(Lorenza entra por el fondo.) Car. «Quitese'usted de ahil» No es eso?

Carr. (saliendo aceleradamente Gl éncueniro de | Lore. ;Conque voy a deberle &' usted este fa-
Lorenza para si.) Mi madrina! (@ ella.) Venga | 'vor?.. Vaya un abrazo! o, MR B
usted ; venga usted aca. (la coje de la mano, y | CARL. Vaya'! (abrazandola estrechamente.) Por no
la lleva al proscenio.) | ' '} desobedecer 4 ustéd... (d Teresa dandole el

Loge. Qué ocurre? Qué eslo que hay? _ brazo.) Pronto, vamos a _sﬂlir;leng'ﬂ aqui - dos

Carc. Hay... bay... se lo diré 4 usted cuando | mil reales para gastos de viage, y voy 4 em~

~venga Teresita. Pero... ya estd aqui. (entra |
por la izquierda llorosa'y despeinada dirigien-
dose ¢ ella.) Calla! pero, ; qué es lo que veo?
&Ha habido lagrimas? (limpidndola los 0jos;
s con su panuelo.) Vamos, vamos: no hay que }
apresadumbrarse. - ) »

tes,.. Ya veras que guapa“vas con una cru-

zecita de oro, gue %yn- mismo te he de poner
“al cuello... (d Lorenza.) Y usted tambien. (ofre-

Lore. Oiga usted, caballerito: ¢ qué modales |
- Son esos? (a. Teresa.) Nina, vente conmigo; |
nos esta esperando D. Bonifacio. Rl
CARrL. (deteniéndola.) D. Bonifacio ? .. jquitn se
acuerda ya de D. Bonifacio ? Cuentele usted AR
_con los difuntos... como si le hubiera tragado § Ter. (mirando ¢ Carlos con ternura.) Que chico
~la tierra. A D. Bonifacio no se le hace caso; I' "tan guapo Que afortunada S0y ! e
se le paga, y se le envia 4 paseo. Si: senora: § o 00Es F N i s S Sl
| i ~ FIN DEL ACTO PRIMERO.

¥ para eso yo _su:yin’islr-ar_é_e{ dinero. | 55,
luego' de 290,000 pipas.., quiero decir... no,. WO T Ry

Ter. Como?
/no. Jesus ! Oiro eémbrollo iba yo armanido como | El teatro representa un Jardin. A la dﬁf?ﬁhﬂ-: fina
el del viejo. Tengo 4 razon del 5 por 100 unos | pieza que 5“'.:1'3 ds Safa 1‘13 z‘”ﬁ."!"i l“.‘?’}‘#é oL E’-“b‘i‘
- . 3 0 ‘los | Por unas gradas de cuatro 6 cinco escalones. En e
3140[_‘{; ';IE::LE; para mi. (d Lokenza. oY " 35 .lﬂs; ?un'“du un*pozo, & la izquierda un.arbol y una mesa;
I Y Usted ‘b 1o | 44 la izquierda, en el proscenio otra mesa vy sillas de
AOREUSICE sODuTIa Lol i A i ' | Jardin. Calles de 4rboles que se estienden 4 derecha 6 iz«
Carc.. No me b_llr-lﬂi no senora... Se los doy a quierda. Una pared de fondo: la fonda se supone 4 la

ESCENA PRIMERA,

mos un jesto como quien dice: anda , que ya
no nosdas cuidado. B e

_rabia. | .. _
CagL. Déjele usted que rebiente.

MR

LoRE}GOmo R " 7 o A S e 2
Cirry No hay mas; lo dicho. (@ Teresa.) En este
~moniento puedo disponer de dos mil reales y.

Ter. ¢ Es posible... JEkr JECE IS SE ety

CasL. Y tan posible. Un rico capitalista, un hom-
bre mas poderoso que Rotchild, que se.ha hecho
‘mi mayor amigo... aunque esto ya te lo con-.
taré despues.. o esencial es que yo he asegu- |
~rado mi fortunag (d Lorenza ) Y usted la su-
ya! (@ Teresa.) Y. tu tambien, y todos, todos .

W

Carnicrr, FL CoMANDANTE, varios JOVENES.
Cada uno de ellos tiene un vaso en la-mano, y estan
sentados al rededor de la mesa, encima de la cual hay
una ponchera. ot Wi e S
& . . \ : N E e L) |
dame un abrazo! | fJJovex 1.° Pues, seior, bebamos 4 la salud de
Loxe. (poniéndose en medio ) ;Como se'entiende... | ese pobre diablo" que se cree ya rico con'el
CarL. Pues, squé tiene de particular? Pero es| dinerode’ D. Cristobal. AL, -
verdad... se me habia olvidado... usted toda- | Joven 2.° Vaya! Vaya! que ha sido una ocurren-
via no sabe... Pues bien: acabaron los miste- | cia feliz. MG Gk
rios: puedo decirlo a la faz de toda /Mataro: el | Joven 3.° Pero, ; que salisfecho oira é1 al leco de".
D. Cristobal ponderar Sus lesoro§y el cumulg.

joven de que hablo usted antes, elicalavera, |
el seductor,.. €s un seryidor de usted. ~de negacios en que se ocupa ! (risa general.)

Lore, Usled? : | i
Cart. Ni mas, ni menos; si seftora: un aio hace
gue adoro 4 esa nina con el mayor respeto...

y con el mismo seremos marido y muger den-

~mos comiendo se levanto usted dos ¢ tres ve-
_ces, y vino descoyuntiandose de risa.
CarN. 1ba A espiar el capvo, ™ '

‘Carr. Todo su crédito, si sefora. Y luege hago
- restaurar esla casa... y la lleno de pinturas de:
la edad media, de cosas que se hayanshecho
lo mas modérno que se
encuentre. Ya verdn ustedes en lo que va & -

Ter. Y usted sera gus[u‘sai 4 no BI;& verdad, ma-
"} Logre Mniggr,'si quedamos 1l'i-b_res-*'.'._Ah, Dil_Bﬁﬂi'}':
| facio! malditd‘judio! usurero!... Con tal de po-

.'der'-dﬂse_mbuchar- de una vez 'lo i}ﬂe'hacﬂjya |
tanto tiempo... cerca de seis meses... que

plearlos todos en sortijas, collares, pendien- -
ciéndole el olro brazo.) Y pasaremos por debajo -

- de los balcones de D. Bonifacio, y le ‘hare-

| Lore. Esa ¢s muy buepa idea... rebentara de

| Com. (d Carnicer.) Ya: por eso cuando estiba-
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on. Nada: usted lo mismo que siempre... chas-
gueando & Lodo el que puede. Y es mal he-
cho, porque el pobre muchacho... o
Canx. Babh’ Bah! Pues: de algun modo . ha de
“divertirse uno. (mirando  al rededor.) Y en
Verdadg que quisiera ver olra vez
Com. Dgje usted ya e
‘el desquite de lo que nos ha ganad
CARN. ‘No hay inconveniente: vamo
pactidas .y doblando. |
Topos. Esta dicho. -
CarN..(mirando hacta la
‘perdamos 'liempo... Pero enira genle por el
otro lado, y nos vana tomar.
que pos la cederan al punto
vo la tengo apalabrada. Vamos andad listos.
(suben los escalones, y se enlran; llamando ha-
cia el lado de la fonda.) Muchachib ! senora
Lorenza! Tere., 82

(§ PRt
5 allﬁ.-_’l‘rﬁs

ESCENA 11.
~Dichos, L.ﬂﬁl@:zr-{z.i, sale p’or--la: .i-’zqnierﬂ'u.
LORE. Y_a'-ﬂsmf aqui! {desde™

si sefior! un petate
diré cien veces...

un grandisimo tacano; lo
_ Como? Amenazas a mi?
“Buen caso hago yo!
do pagarle? Pues, ya
mirchase usted de aqui!
Carn. Con quien habla esa
fiora Lorenza!
Lorg. Servidora
que... (volviendo d mirar a
me ha de pesar? Y & mi

(riendose ) Ah!l a
tera usted la camisa po ¥ una manga..
‘marido gue se echaba la muchacha...
Cinx. (llegando ¢ ella y cogiendola por elbrazo.)
“Sefiora Lorenza!... A ver si calla usted... otras
~al villar. (sube

fuera.) Como 7 Que
~ahijada tambien?

. vaya un

dos botellas de cerveza, alli,
la escalera y seentra.) = i
Lore. ‘'Van al instante, caballero. (respirando
con fgr'ﬁai;)n Uf!'= que ancha se queda una!
Gracias 4 Dios que me he desahogado! (llaman-
do.) Francisco! Teresa® S oo

+ ESCENATIL

x

¥
ot <t S
- " . LORENZA, TERESA.
‘Lorg. (@ Teresa que enira con-ui muchacho sena-
lando @ los vasos y la pon
llevar esto..«; Se ha ido y4d
con los vasos.) SR
Ter. Quién? D. Bonifa¢io? Ya se fué, gracias
- 4 Dios; pero que furioso!
en hostigarle tanto.-
LorEe. Pues aun no 1
squetnerece. cuiait e 7,
Ter. Paraeso queria usted gue me casase con el!
Lore. Ya, como que entonces no habia olro re-
medio ! Pero'bastante lo sentia. Cie
Ter, Solo me consueia que ya es imposi
‘jante boda, porque despues de
“que usted le'ha dicho.. _ =
L.oke. Es clavo, ya no podeis casaros; por e€so
- a:&ﬂhu'de_arrﬂgiarle su cuenta por complelo,
con capital ¢ intereses. En breve

2 (sale el muchacho

ble seme-
los improperios

L

4 mi hombre. {
sa. broma, 'y denos usted{

pieﬁu-dél_ villar.) .P_ue.s nol

la mesa... bien{
como digais que

.} Lore. Lo ma
| Tet (que se ha
a .en_ti'ddu .) Si .sEi';'mr s
; Cree usted que no pue-p
lo: vera usted... peroj

epergiimena ?... Se- |

do veted... Fs D, Bonifacio|

h! Por supuesto.— Nos me-

ah ! ah's

| deentrega?

.' : ILHHE- PEIL!“JI--I

chera ) Ayudame a |

Ha l;_ec'hu usted mal

¢ he dicho la mitadde lo}

| (sorpres
quedaremos " :

i1
e le debo se
la vista en-
umpiﬂﬂhﬂn-

_sin este cuidado, pues lo demas qa
. lo diréla primera vez, que le eche
© cima. Ahora solo falta que tu C
Tegs Carlos? amisimnieies: . s, 5 S
Lore, Si; nogme disgusia ese muaghacho... ui
poco Lronerilla, pero se conoge que no tiene
nada suyo: En fin, veremos si nos {rae pron-
 to eldinero. . G S
Ten. Ah! cuando 6l ha dado su palabra... .
Lore. Por eso estoy tfanquila... y luego con los
regalos que te ha hecho, la cruz, los pendien-
tes, y 4 mi la cadena de oro y el alfiler, en
prueba (riendo.) desu simpalia, como dice con
mucha gracia , no puedo mirarle con descon-
fianza .. Sin'embargo, me parece que tarda
% yaalgo. o 0T SR e e
Ter. Le habra entretenido el sugeto a quien
' buscaba. s e % ; |

se algujn entor-
he dicho 4 don
hora estaria el

lo seria que ocurrie
 pecimiento... porque €omo .
- Bonifacio que antes de una,
dinero en la eseribania... e N i,
divigido d marar por lg 1zquier-
. da.) Y lo estara, no lo dude usted : ya viene

Loge. Gracias 4 Dios!,. pues
" pada, porque se do
mis recelos... ”

" ESCENA V.

jues aungue no te decia
minarme, iba ya teniendo *

o
e %

. ' Dichos, CARLOS.

cosa  particular! No

Cant. (algo pensativo.) (ES ¢ -
Cans. (algo pensalivs ) B3 blo de Danquero.).

~es posible dar,con este
Ter. Carlos! ‘
‘Carr. Por mas que
ted, el senor Novellas? No
.. rante?.. No se.
Ten. Carlos! Estas sordo? . e X | _
Care. Ah! Ustedes aquil.. no, No-.. sino que+ves
 nia pensando en un negocio...  ° e
Ter. En otro ademas?.. Por eso
_ «tanto? i S '
Care. Pues que! No
.~ cipal de Malaga y

he 'prﬂgunt.‘_ﬂ'dﬂ;‘ ﬂ'iga us-
le cONQZCO... G-

has ' tardado

tenia que escribir 4 miprin-
despues estender 1a carla

Ter. Es verdad.

| Lore. Precisamente. |

‘TeR. Pero...
Care. Pero gqu
. de nuevo?
Ter. Nada... ino
. dinero... -
Lore. Pues: e
rﬂ':ﬂiﬂ---‘ '1
CARL. (como quien
si... el dinero..
¥ daba. : B 0 ol O
Tek. (¢ Lorenza.) Ya no se acordaba, :
Logrg. ((ranquilizandose. ) Eso es otra €O0sa... De
~ manera que lo que es el dinerd no_hara
. falta? ' b g RieC e s
Carr. Qué ha de |
Ter. y LORE. (respirando.) Ah!. F
Carc. Es' decir, de aqui a pocos ‘momentos....
a en ambas.) en realidad ya lo tengo...
bien mirado no lo tengo... por lo de-

é2.. que tienen uSLﬁdes? Hay-:-al'gu_'
if.[ue 'cﬁiilu'ftil' débias‘ _faéili.thr el
l'd'iﬁe:_'ﬁ-.-iP:-a:"a pagar 4 don Boni-

acuerdo.) Ah! si..
No me acor-

viene en St
. es verdad... ya

haﬁeff?

. .%

aunque

o
.
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mas es lo mismo que si lo tuviese, porque |
‘tardaré muy pocoen tenerlo. e

Lore. Conque es decir que esta usted seguro...}
Carc. Si estoy segurol.. vaya una pregunta!
Pues no faltaba mas, Cuando dige que acabo
de estenderla carta de entrega, y, que todo est4
corriente, en regla... Ya ven ustedes?... seria
menester....y tanto mas... 4 propgsito , cono- |
cen ustedes al senor Novellas? |
Lore. Novellas?.. No... yo no conozco...
Carc. Pues jno le ha de conocer usted? Nove-
llas, un girante.., . R e
Loxre. Girante? Espere usted... unohay ahi...
CARL. (con muestras de alegria.) Ahi, eh? Lo ve
g Al | i T
Lokr, Pero no se llama Novellas; se llama...
Marguerit. = Fares DOy d bt
CArr, Qué Marguerit! Le pregunto por Novellas
y sale con Margueril. (con impaciencia.) Nove-
dlas del comercio, calle de Barcelona.
Lor. Pues, seénor; no le CONOZLUTZ0 b s 5
CARL. (@ Teresa.) Entrando por la de la Riera.
Tere. Nole conozco. TR ) ol Pl
Carc.. Frente por frente de la fuente... Tam-

[ =]

. ESCENAV.

- Carros, despues D. CRISTOBAL.

algunas libranzas puede llevar en ella.

bolsello.) Es cuenta justa,

te.) Gaballero... e
CRris. Beso 4 usted la Mano..

ro... 4

de...

de Barredo'y compaiia. .

poco? dBMﬁJﬂgﬂu SO i SRE

N o T (e v : 1! : gy L _ Ay A l
LogE, No senor, no sé quiénes. :E“‘Rf;"&uﬂﬂifﬂz' grelandg. ) Bl Jerex!
TRRY Ni yo, 1 S s i il Cris, Muy bien. .

E a0 B A
Lore. No hay por aqui ninguno que se llame
asi: jverdad, Teresa?
LRRECUNinguno, = TR
Carr. Pues yo digo que si. Vamos, hagan usle-
des memoria. Conque no conocen ustedes ni
a la %ﬂ;ﬂl.& de su barrio? (Tambien el otro da.
unas buenas seas. Demonio de viejo!) ' * ’
Lore. Pero diga usted: le interesa 4 usted mu-

- ira cuenta.
partes...

_saliésemos de la cuenta de esta manana.

M

' % g0 unamemoria {an fatal... . .
CARE, (con proatitud.) Sime interesa! (disimulan- BE o |

~me interesa... por cierta. comision... ,
LogE. (dyese . ruido dentro de la casa.) Qué es]
€s0? calle usted; voy corriendo 4 ver... (dete-
niendose y pardndose d escuchar ) Pero, sefior,
qué ruido? . £l bl A A e S T
TeR. (que se ha acercado al fondo.) Yo se lo dire.

do.) Es decir me interesa, y no’ me interesa...

dos, un sombrero. . i §
CGarc. No senior: vino! :

GCris; Polvora! .

CARrL. Jerez! = T
'-C*‘.-‘-‘.m-""ﬁ’r".i“ﬂa_ﬂ&‘%"*—li?nﬁz*i“ aquizestd, “he @8
CArc. Gracias & Dios... (Entes raros he. vislo,
. pero como este. .) A | ¥

a-usted. (sale corriendo por la izquierda.)
CARN. (acercandose d la puerta del villar.) Sefiora
Lorenza... y la cerveza? = g g
Lore. Ay Dios mio! se me habia’ olvidado!.  va'

al instante. : ... .1 entrega. . :
TEd“_I;ié;’i‘ff'-"ﬁig-g{::i‘i;ﬁ‘;iﬁ‘;ﬂ?%'M3d‘l{'?'f.'-e. M4 | Cris. (guarddndosela en el bolsillo ) Gorriente; cor-
Loke. Qué hay? Sl s ¥
Ter, Lajusticia... que viens 4 hacer el embargo.
por la deudade don Bonifacio. 3
Lome. (d Cdrlos) No lo. dige yo? Ahi (iene|
Ustad | bEAL s Ortha o
Ter, Viamos, Cirlos. = | 2
CaRBL. (furbado.) Es verdad... voy, voy. (viendo d
don Cristébal.) Ah! ya estd aqui mi hombre.
(¢ ella.) No tengan ustedes cuidado, ‘que todo
5@ compondra. Digan ustedes que se pagari;
que escosa de diez minutosnada mas.
Lore. y Ter. Esque...” 7 " " b
(arrL. Nada, nada: yo respondo de todo; se paga-
ra a la vista. Soy con ustedes antes'de diez mi-
nutos. (salen Lorenza vy Teresa por la’ 5z-
€5 o i ok e i okt

[ SR "N

_.maiiana, saldremos de. unavez,

§{ Care, (Manapa! Estamos frescos! (d e’l} ;.Jf'é,rﬂﬁne

_ melido que hoy mismo... ' ST
Cris. Hoy mismo? por quéne? A mi me es-in-
- diferente... Tiene usted priesa? gL
Came. Lo que es. priesa... enteramente no; al
. contrario... pero sipudiese ser desde luego...

me falta un poco de'metdlico, y con su firma
do.usled 2% el para s e e s

Cris.. Metalico, dice usted? W e

Care. Aunque fuera a descuento..., = -~

(ris. (sacando su cartera y. sentandose junto d la
- mesa.) Eso'no; yo no descuento nunca; estoy

. siempre dispuesto 4 complacer... (ddadole un

. Papel doblado.) Ahi Liene usted por el pronto..

CarL. (examinando el papel.) Qué es esto...

‘Carw. Gracias & Dios! Bien puede decir que lle-
. ‘gaa liempo. porque yo yano sabia camo comi-
- ponerme... (mirando ddon Cristobal que entra
por el fondo abriendo unwenorme cartera.) Qué
es'lo que trae?.. ah! una carlera, Caspita! que

e e

el oL i St
Ty e P [ S ol ol s

Cris. (cerrando la cartera y guarddndosela en el
CaRre. Si, pero conque las fengasen llihhllil_llﬂiﬂ.ﬂ,
*. ¥ yono parlicipe... (saluddndole afectuosamen-
CARr. Si viene usled de casa su banquero, ha-
/bra ustéd estranado.no encontrarme... pe-
Cnis. Desearia saber 4 quien tengo el honor
Carc. A Carlos Lﬂp_ﬁz‘ el cﬂ‘rﬁ-'isiunédn#de la casa

Cris. Barredo y compahnia... ah! si, si... el vino

Cany, Myﬁp'en,:’s;'seﬁﬁr; pero le agradeceria a
-usled..: que cuanto ﬁn'testsaliésam-us,- de nues-

Cais. Casa respelable, muy: conocida entodas,
GARL.: (repitiendo con fuerza.) Qtfé'éumitﬁyﬁéibs |

Gris; Ah!sigsi... la cuenla... perdone nsted; fen-

Ugrs.  (sacando el libro de. memorias.) Pero ﬂB]B
usted... por fortuna lo apunto todo... Ya vé.
usted como compro tanto! A '?er"_. dos vesti-

. T .
{ UArL. 290,000 rs... y aqui tiene usted la carta de
riente ;. esta bien... Si.quiere usted volverse '

usted, caballero... como me habia usted pro-

ST
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—
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Cris. (dandn!a utrp papel )Y si 1o ‘basta , ese bi- |

llete del ban :

CarL. (Gﬂyiéﬂ%ﬂlﬂ con ansiedad.) Venga. (exami-
ndndole.). pero.,. digame usted... esto no es...
Cris. Aun nu esta usted contento? (dandnte otro.

papel ) Puestenga usted mas.

CARL. (ychazﬂndﬂ su mano.,)
.me gustan las ﬂchanzas .. en otras cosas..
ro en negocios, yo no me chanceo jamas:

Gris. (picado.) Es decir...
que se niega usted...

Carr. Déjeme usted en paz = Sny yﬂ algun ma-
jaderc?.. Vamos 4 ver... e
SOy Y0, para vﬂnnae cuu 8508 papﬂles llenos
de ntmeros?

Chis.

- ‘'sentan valores...

CarL. Qué valurﬂs‘? o >

Gma. Es. dem;‘ que no lus adm:ta usted‘?

ESCENA VI

: pe-

=

.I i Diﬂhﬂﬂ GﬁRHICEH y susﬁamighs.‘.

GA]ELH {a la: puerta del wﬂar)
'sefa d los demas y todos sé asoman.).

CRs. (con dignidad y cerrando la cartera. )Esu se
_pierde usted; yo no tengo ntrns il

C#rr. No tiene usted otros?.. Pues sepa ustad
‘que si he tenido jpaciencia hasta abora ya me
va faltando.

' sino... .
CARN. yfAMIGDE. (rwndﬂ )'Ah, ah, ah!’

CArL. (levantando la cabeza y fuwndﬂles ) C {’,rm"ﬂ?”'

gué es eso? (a don Cristdbal que se marcha on-,

tercﬂptdﬂdule el paso. )Gaballem 9

Cris. Déjeme usted. |

CARL. Cuandu pague usted. (Ie coge da; brazn)

Cms (esforzdndose por desamse A ver. si me de -
- ja usted...

CAEN (riendo. ) Pero, humbre qué necm es us-
ted! Déjele usted..
estd. hablandn cnn un loco?

CARL. (wrztdndnse de pronto y soltando & don Cris-
tobal que e va por la tzqmﬂrda) Ah' cunque
esta loco?

CARN. y LOS DEMAS. (riendo. ,u ﬂﬂrcajadas ) Ah, gh
pobre tonto! Qué chasco se hd llevado. (entmn
en el m“ury se Iﬂs oye sggu;ﬂdﬂ rwulada )

ESCENA VIL.

S S Cmms I*Enmzmn
AL

le. (pe%alwn v senulaﬂda g lﬂ Eﬂjﬂs ;i .dﬂ?l Grts-

tobal,) Esta loco! K.
Fer. Qué duda tlene’? ,
CLRL Luego es decir que he Eldﬂ...
.y 8838 pobres mugeres... (, ﬂnsn ) Ah!

(sa dzraga corriendo al mﬂar y. sube preczpzm-

damente los escalones.)

€drlos en el muur vualven 4 oirse las carcaja-

_das.) A quién ira 4 buscar? (dyese alguna pala- |
Cage. No, hija; yo queria decir... vaya, no'le

bra pronunciada con acaloramiento y despues

_duena un bofelon.) Cielos, una bofetada! (cesanf
las risutudas y dd‘h voces & Carmcer ﬂumu con- |

Perdone usled 4 mi |
Fer. Cielos! (consternado.)

| [‘.mL Anda, anda (entra Fernaﬂda en sl u!lar.)'
_que ucted descunﬁa = [ _

uién cree usted que |

(alzando la voz.) Pero, sefior mio, _r_EprE-

1o diria..

.:Me ha tomado usted por _]uguﬂu .,

te? Pues a radéz lo: usted 4 sus anos, ua
& NG : q . riré A sus'manos.., mas qué'importa? Al me-

. 'nos no se reirdn-de mi... Y por otra parte no
| quiero vivir.. lo qué quiero es pudar presens.’

gno ha conocido aun quef: ;

l;CAIT.I (prmcupudﬂ) Ah' 81 81..

sl ?C;\EI. Cobrado... cobrado... ti' crees quﬂ
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‘teniendole. Sale otra vez Carlos y baja los esca-
lones) Carnicerl Dios mio! (ﬂ Carlns.) "Qué' es .
lo.que has hecho? . L
CARL. (eh escena;) Anda, Fernando, anda...y ar-
~ réglalo como gustes; doy por hecho lo gue«dis-
pongas; {detﬂnaendu!e ); peru mlra. ha da mo-
rir uno dé los'dos.

o

ESGE NA. lel
Ci HL’DE snlu

Si, es premsﬂ y yo le enseuaré . No saber
qu& estaba loco!.. (sewalando la uantana] Y
el otro alli con sus amigos divirtiéndose 4 mi
costa... Oh! lo.que mas siento es lo que se rei-

| ran la: genles de mi cuando. sepan el caso...

y Iueuu miprincipal, que recibira mi carta de
aviso, y vera despues... Perderd mi coloca-
¢ion, no hallaré otra, serviré de asunto 4 la
mofa, & la irrision... Ah' y ‘no-habia de ven-

. ‘garme!.. Aungie no me hubiese tratado como

Calla! rallaf (hace
- he'sido. Pero no...
. motivos tenia yo para desconfiar... liegu aqui,

. imbécil! Bien" mirado harto lo
porque en realidad, Lqué

4 un imbéecil..

veo un coronel que parece un guapo chico,

alegre, franco como yo... y. ‘despues, ﬁqulén
Pues bien: ahora me toca a mi... ¥
sin embargn en medio de su bambolla, no
es hombre de rehair un lance... tal vez mo-

tarme con mi cara descubierta: moricr un po-
co antes 6 un poco despues, no me da cmdadu
- (viendo a¥leresa que entra pur la izquierda.) Ah'

| Teresa! desdichado de mil.. ya la habia olvi-
| dado! A

- ESCENA IX.

! .*I

- CARLOS, TE‘BE%'."" R

'.TER Qué haces aqul sulu‘? V’en, vamos: nu mﬂ-

drina me envia... Iban ya® arembargarlo todo,
_ y haido a caﬂa del juez & pedir que se Sus-

penda...
(Flnglrﬂ_pa_l?a quex

no sospeche...)

;:}TER YEﬂllBtﬂntﬂ el dinero.. o &0 jué haces . que

no vas a'cobrarlo?  Por qm& no lo -has nubra-
do ya?
Eudu se
‘presenta muy llano en el comercio de giro...
‘entre horterillas sucedera asi, . pEI‘ﬂ entrﬂ ca-
pitalistas no'es lo mismo.

| Ter. Como ta decias que al mnmantu...' b St

que ellos | Carc. Yase vé que-al momento. En el comercio

en grande, un momento quiere decir algunos
.~ dias, dos semanas por egemplo uno 0 dns ma-

ses.

“Fer. Carlos! Carlos! que puede ser... (al entrar ETE:: (dascunsamda ) Dos mesés'.. Dms mm' PB-

bres de nosolras: {sa echa a IIﬂrur. ESpBrar
“dos meses?

aflijas de ese modo. Jesus, qué nina eres! por
mas segundades que da uno.., En fin, a,qme-
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res que vayaa tomar algo & cuenta,..
seiscientos reales que me lhﬂll quedadu) (a
ella.) Di, vamos: quieres...

’J."l.f.mii Yu,ﬁqué he de demrlﬂ? Si GI‘EEE que te da-'
ran..

CARL. Alﬂu a cuentﬂ? Qmén Iu duda‘? Ea, pues
se acabo enhorabuena: tontita, y para eso hay
que deaesﬂﬂlmﬂe T AR

Ter.: (cogiéndole la muno.) Ya; pero es que no _ se
trata solo de dinero como esta manana. -

CareL. Pues de qué?

Tek. Ese don Bonifacio, que es'un hombre como. |

un ligre, ha ido diciendo por todas parles que
¢l era ¢l que me habia dejado & mi, porque
habia tenido un novio en Malaga... y lodos los
‘conocidos van 4 saberln, y sino te sale bien,
quedare perdida.

CarL. Perdida! - |

Ter.. Seguro. Cnmprnmetlda mi reputamun ; y.
lnego mi madrina se enfadaria, y. no querria
tenerme mas... Asi como asi la pubra esta ya
‘tan apurada, que sino se arregla... no podra

manlenerme... ;Que va 4 ser de mi?

CARL. (conresaiuﬂnn )JEh! Todo eso novale nada
No esloy .yo aqui? =

Ter. (cogi¢ndole la mano con aire ¢ de-reconocimien-
‘t0.) Es verdad... suceda lo que suceda, eum-
pliras tn palabra, serds mi marido... No?

Canr., Bah! quién pregunta eso? -

Tee. Y no me ﬂEJarés espuesta a las "hablﬂlas
4 las murmuraciones... nos iremos ‘& Malaga,
“donde yo volvere 4mi oficio, trabajaré, y aun-
gue no seamos ricos, nos querremns tanto...
~verdad? =,

C.LEL. Ya se Ve quﬂ i ese es un buan plan...

ESCE\IA X

% L s v g £
TEE‘EH Ga-m.ﬂs,. F.ERH&HDB._:_ -
mas qﬁe'

Fee. (en la puerta del villar.) "No hay

hablar , senor comandante. Garlos admitird... |

(Cdrlos' sc detiene al oir lawoz de Fernando y se
snmula completamente.) Y puesto que el senor
Carnicer pasa tambien por ello, nos servire-
mos de sus pistolasede usted.

Ter. Cielos! (habla en voz baja ¢ Carlos.)

Fer. (dirigiéndose hdcia Cdrlos sinver 6 Teresa.) 1

Oye, Carlos.
Care. (d Teresa procurando hacer que sealeje.) Na-{
‘da, si no es nada... vete, vele; déjanos un

se entere,

Ter. Pero si ha hablado de plstnlas jr ﬂel senur

(arnicer..

Carr. Chit.. . Gallate. (hamndu sefias d Fﬁrnandﬂ
Cuidado! que no se sepa:.. (con misterio.) Mi}
amigo Fer nandu ha tenido unadisputa. .

Ter. (sobresaltada.) Con el senor Carnicer! Ah!
Dios mio! ya me temia yo que iba & acabar en
_mal... Pero, y tit, qué tienesque ver...

Cart. Yo? Nada, sino ‘que voy a servir de tes-- ,
tigo... Me ha EIEgltlu Fernando... ;

Ter. No, don Fernando, no: no se bala usled
por Dios! La seforila Luisa que le quiere a
usted tanto... La ocasionaria usted la muerte.

Fer. Qaé dice usted?

Ter. Lo que ella ‘'me ha I]I'Dhlbldﬂ que diga. Si{
senor: a usted es 4 quien Gnicamente ama; ab

(unos ,

Can. Ha matado?..

prendo, como esta lierndnﬂﬁ dPldllf
-'TEﬂ Oh! tu no te h&tl[‘"tﬁ nunea..

~dad? Purque al ver lo que me Bpt‘ad{]umbrﬂ )
~ por la pobre seiiorita... conocerds lo tu me

CARL, (sagmendﬂla con’ la vista.)
momento... (en voz bajaa Ferﬂa:ﬁdn ) Que nofl

-'Fk.u ‘Carnicer tenia el derecho®d

T
eseloco de Carnicer le detesla: y se lo oculta-

ba:, porqiie no querla que ‘sucediese o que

acdha de ocurrir. - M

Frn. Qué escucho, serd verdad? Qué nolo huhua* "

ra sabido antes! No serias tu entonces..
CARL.
brazo.) Cuidado!..
solos. ¥ *

Ter. Quieres que muera don Fe’inandn‘?* TR

CarL. Como he de querer eso?

‘"Ter. (llevdndole ap.) Tu no sabes quien es el lal?
Carnicer; lo diestro y lo ducho que esla en.
es hombre que no hlEI‘-

toda BlﬂSE de armas...

ra jamas un: golpe ni un tiro.
CARL. (con alguna turbacion.) Ah!
Tew. Que ha matado ya...

ap.) Bien: veremos.

Ter. Y no encontrareis medio de evilar.. :
Carr. Sital, si.., ya veré... (d Fernando mﬁt ins

tencion.) ,,,Nﬂ es verdad... que vamos a termi-
nar este negocio lo-mas pronlo posible?

‘Tex. Y sino pudiese ser... Ah! don. Fernando,

: defiéndase usted bien; al menos haga usted

‘todolo posible para no delar que le mate...
CAHL Pierde cuidado; eso corre de mi {:uenta.
(cnn enternemm%enm Jpensara en la dicha que
y si por el contra-

rio... (alteracion en Teresa: ) puedes estar seg:ﬁl __

le ag uarda si sale bien.,

ra de-que no habra. cﬂuslslldu ﬂl en é! ni
mi... conque vete ya.., 5

TenSnmevuy S e FAI T
CaBL. (szguwndum enternemd&) Pero e vas asi,

Teresa....sin darme. un ab: az0..2 Ah! ya com-

_gas cuidado, es un amigo. (Ia abraza. )

.nunca... ver-

sucederia estandn yo ensu lugar.
Carr. Vamos, hija... ‘que ucurrenma' Ahora no

vuelve y se enjuga los 0jos.)

TEB Mi deber esavl-armmedmtamenteﬁ dnnal

- Luisa. | sa!.e: prac:pﬂudumentﬁ por la darachu )

ESGENA X1 e

* i Caums FER-Nmnu-.

Pubremllﬂ'..-:y
pensar que tal vez sera la ultima... (pasdndose
la mano por la frente como quien procura. dis-
_traerse.) Pues, senor: ya estamos b{}iﬂSm.lﬂﬂll-
qma dices que a pistola? :

e eleglr armas.
3Hubieras ti preferido la espada? -«

9{]-11114. Lispada, pistola, fusil, lanza... ﬂualqulleral__ |

co0sa... me da lo mismo.

Fer. Conque mﬂﬂﬂjas todas ésas.'. A -
CARr. Al contrario, en. mi vida he uugldo una,

y por uuumgu:enle pdra mi lﬂdas son lgua-
les. i,
Fer. Como! nunca..:

Care. Nunca he ﬂmenvamado un sable ui henhu |

estallar un piston,; ni... mas pur eso no tengas
cuidado... no me falla tino... y lo sé porque

en Barﬂeiﬁna Jugué una tﬂmpﬂl‘ﬂﬂﬂ a....n0 sé

como se llamd .+ un juego que consistia en

(poniéndose enire los dos y upremndﬂle nﬂIT
Anda nina, duda ﬁL]dﬂﬂS'

(recobrando. su sarcmdad y-'

Nu teﬂ- |

se trata de eso... Adms Teresa mia, adios. (se

T

sl — -
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_escenas... hasta que aprovechindose de un
‘viage que tuve yo que hacer, planto & la po-
bre muchacha eft medio de la calle. Huérfa-
na esta y sin pariente alguno, fu¢ recogida
por una senora en cuya ‘casa estubo hasta que
vino 4 Matard 4 reunirse con su madrina , &
1a cual sirve de mucho; mas para colmo de
- desdichas, he llegado yo aqui, y ya ves lo que
‘ha resultados . | U
Fer. Si, ya veo. - , |
| Carc. (pesarosoy enternecido.) La madrina arruis
'nada, Teresa compromelida, perdida, y todo por
mi, por'mi poca precaucion... (con amargura.)
Cuandoiyo te decia que lahabia hecho desgra-
ciada!... Hubiera dado por ella misangre , mi
existencia, y al cabo, viviendo yo , nada la
kubiera faltado. Oh! mo: yo la hubiera di-
cho: «ven; soy joveng y con salad y amor
‘al ‘trabajo nadie se muere de hambre. Si
pierdo 'mi colocacion , ms, ocuparé en otra
cosa, en cualquiera que sea; pues me pondre
5 zapatero, 4 carpintero , 4 altbanil , 4 lo pri-
mero quesalga, pero a 1o menos tendré pan
conque mantenerte.» ' Ao s
FEr. (Qué muchacho tan escelente !) ik
‘Carr. Nos hubieramos casado ; y el unico pesar .
que tengo es el de no poder dejarle mi nombre
gntes de... (reprimiéndose.) Pobre Teresa... no,
nada...el abandono, la miseria... Ah! mas va-
le olvidarlo, porque estas ideas.... créeme... si
diese en pensar en ellas, acabaria quiza en
ser... (con voz ahogada y temblorosa.) un o=
. barde. ERTELL _ I ;
Fer. Que dices? ] . T
CanvL. Oh! bien se que es vergonzoso lo que estoy
diciendo : perola incertidumbre dé lo'que;su-
cedera 4 esa desvenlurada cuando ‘se vea sin
mi;.. me trastorna,; me alemoriza, me quila
Lﬂ esperanza y las fuerzas, y me hace tem=
lar... , g
Fei.  Desdichado!,.. asi te privas de la tuica
probabilidad que te queda, la confianza, la
serenidad ?... No, Garlos: recobra tu firmeza;
el 'momento se acerca ; espéralo tranquilo... y
. si‘para inspirarte valor fuere menester -pro-
. meterle que no quedara abandonada la joven
4 quien amas, aun lienes un amigos...
Carr. Ah! R Qs ‘ Y
Fer. Que la protegera, que sera para ella un
- verdadero hermano. S £
CARL. Qué dices? " QA |
| Fer. Si, te lo promelo... ellay su madrina irdn
. conmigo 4 casa de mi tio yalll vivirdn..
Csre. (cogiéndole la_mano con enlusiasmo, y esfor-
" andose en Uevarsela d los labios.) Ferpando!
mi querido Fergand_qi! |
Fer. Eso no: ven a mis brazos. (se abrazan.):

‘3travesar una naranja con una flecha de hoja
de lata... ) P
Fer. Y acertabas a menudo? ¥ |
Carr. Ni una vezsiquiera; pero ultimamenie no
me faltaba para dar en’el blanco mas que
siele u ocho pulgadas. e
Fer. Cielog! . | ; |
Care. Lo gue desde luego te aseguro, €s que no
daré un paso atrds. Y en cuanto a destreza,
- poniéndonos bien enfrente uno de otro... ¥ a
‘una 6 dos varas de distaacia...
Fer Sabeslo que dices? ~ -
Caxr, Hombre, me parece... {ratandose de que
e e | Sy
Fer. (afectuosamente y conmovido.) Esoes lo que
me admira en li; y me parece imperdonable |
" gue un hombre de tu caracler se deje arreba-
‘tar hasta el estremo de imponer upa: de las
afrenlas que no se lavan sino. con' sangre; y
todo por unagosa gue no merece la pena.
CARL. (con energia.) Quesno merece, la pena?..
Otro tal vez no haria caso,.pero... (;'epri-miéﬂdn-.
s¢.) perdoname, Fernando; no hablemos de es-
to! y hazme el guslo ¢ decir las condiciones
Sl dalatio) LA e Be T e S
FER. A véinte y cinco pasos: echais 4 andar el
.uno hacia el otro, y... = = L -
. Carr. Ya entiendo, vamos; yed quien Dios' se la
dﬂ.-. v : -1l i . L3 ,,‘ i . i .
Fer. Tu segundo testigo sera el ‘comandante,
persona muy apreciable, y el punto de reu-
nion, 4 la_salida de lakciudad, camino de bar-
celona. - | ' Hile
Care, Porfectamente. Deseo salir del paso cuan-
‘to antes, para eslar tranquilo. (Fernando hace
un jesto de desagrado .y Carlos que lo observa
afiade con'prontitud.) No por mi, pues al cabo |
tanto vale mi pellejo como el de cualquiera
_otro, sino por el riesgo giie puede correr otra
FErN. Quién? S SRR
Carr. ; No has observado hace poco en. esa mu-
OHanHE o Al A 8 :
“Fer. Teresa? 5 RSP E R SRR DR .
CARL, Si. Pub_recill'a?Si alcuna cosa puede ha-
_cerme creer que el resultado del lance me s€-=
ra funesto, es que ella esta interesada en que
no lo sea... (con amarquray) Oh! Si; porque
desde que la conozco no-la 'he ocasionado mas
que desdichas. i R AR
Fer. Ta? . AR ETR LU _
Care: La infeliz vivia c¢onteéntay dichosaen un
almacen de modas de-Malaga. La vi un dia por
casualidad, me gusto, ledeclare miamor, admi-
'ti6, ydesde aquel momento fui centinela conti-
" puodesu puerta. Tame diras que hasta aqui no
‘hay motivo para quejarse; es verdad ; pero no
sabes . ni yo sabia tampoco , que la duena del § Cary. (con resolucion.) Vamos, Vamos.
“almacen llego a cjumpt:en{lgr hacia que parte | FERr, Aquiestan Vil i '
~asestaba yo.mis tiros. Figurale una especie de | Carr. Tanto mejor. it
““echuza de unos treinta y seis afios, conun h - 3 |
' 0jo mirando a oriente y el otro 4 poniente: la
- calle estaba aqui, (seiialando & la derecha.) y 13
' trastienda alli: (a la izquierda.) pues bien , co-.
‘mo veia 4:los dos lados 4 la vez, llegd a
comprender el misterio; ya se ve, yoO ereia
que’ no nos miraba ‘se estaba enteranmdo - . fap il
de cuanto haciamos. Al fin lo supo todo, | FEr. (sacando el reloj.) Caballercs, aun no ha

'y de sus resultas hubo esccenas... pero qué  pasado la hora ; ya ibamos & echar & andar.

*

{0 s BSEENACXAL
CARLOS , EL-C'unli-gﬁﬁ;ﬂ-m , FERNANDO , CARNICER Y

otros dos Llestigos. El Comandante lleva ung caja
T | con pistolas. Lt O
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Lom. Es inatil, S

C.tn_ri& (fwmando.) No podemos ir al punto desig-

. .,n&.--{'-!:'. _ | , i i i :

FER. Porqué? i ro s, B

‘CarL, (con viveza.) Por qué ? por qué?

CaRrN, No se habla de otra cosa en toda la pobla-
cipn. Saben que voy 3 batirme , y toda la gen-
le esla asomada a les balcones.y. a las puerlas
para vernos pasar y seguirnos. =

CARL. Y eso qué importa ?... vamos alla.

CaArN..Cabalerot..; 'y i e o )

CARL, Mejor: tuanto mas jente haya . mas publi-

ca serdla reparacion, g Ty

CARN. Advierla usted. que si S_ﬂ?_iﬂ]ﬂﬁ , el lance se
.j]&(?ﬁ: ya -imposible:.. (mirando ¢ Carlos con

7. tronza.) lo cual quiza le acomodaria al senor.

CARLCOIN0Z sl o gl iy |

CaARN. Pero 4 mino. ey | s

Gom, (consultando con'Fernando y.las otros dos tes-

, ﬁggn;,) Aqui no enconiramos mas que un me-

100 R S ,

Fer, Esparcir la voz de que se ha arreglado el

. negocio, y manana, al amanecer.... .

Cirr. Manana ... hemos, de, estar aun veinte y
cualro horas ?,., (remedando d Carnicer.) Eso

- quiza le acomodaria al senor. 5

CapN.Quet s . s Jih g i |

~ Garc? Pero no 4 mi... no sefior; . ha de ser hoy,

. abora mismo, en este mismo sitio si no hay

(. mas remedio. . o e s

CarN. (mirando al rededor.) Dice bien: por qué no

-paqui?... Bste jardin.esta casiaislado, al me-

- nos por esta parte que da al campo... Yy como
los curiosos nos esperan por el otro lado... ' |

Cagr. (al Comandante.) Pues, senor ; ‘eslamos

jacordes: pronto, prontolas... .

FERN, Poco a poco, Carlos, Primero. es PLECiso

_cargar las.armas, medir la distancia...

CARL. (haciendo ademan de cojer la caja.). Pues

ien: vengan. 2 A e

Fery. No puede ser. . _

Gom, Eso nos toea anosotros. . A

(ARL. Ah! con que... perdone usted.s. .no me

- .opongo... Entonces pueden ustedes. (Ferngn-

(4o, el Comandante y los ofros dos testigos van d.

1 cargar las armas sobre la mesa que estd debajo
del drbol.) Despachen ustedes... (viendo d Car-'
nicer que se pasea por la derecha [umando.) To-

~ma, yelotro esta fumando... tiene gana de fu-
mar cugndo va... vaya un hombre egoista!...
Ya seconoce que no hay nadie que le quiera...

¥ yo.. Leresal... Sila pobrecilla supiera... ha
ce poco formaba tan bellos calculos.., Y decir.
1que unos granos de polvora, un poco de plo-
Mo y un movimiento impérceplible del dedo...
Pero... qus estoy haciendo ?... Nada, no hay
que pensar en ello ,-amigo Mo, ! '

CARN. (que se ha estado paseundo , se deliene delan-
te de Curlos.) Digausted, caballero.

Carc. Qué ocurre ? ' SRR

CarN. Amies de la aecion
esle lance ,
contra mi? :

Game: -4 Qué prevencion es.

ponder’'a un ultraje 2 -

B a1 SR NSETE

_ que “ha dado lugar a
élenia usted alguna prevencion

menester para res- ;'

Garx. No, ultraje no; no ha sido mas que una ! R
' -+ L FEr. i A-qué esa cad€na... los bolones... tantas

broma. e |
Canw, ¢ A usted le parecé broma? .. .
CARNGDUSBNOR. | & on st i

i ]

Carx. Pues, eomo suele decirse ,.es una broma
. 'pesada; y le diré 4 usted por qué. Yo me rio,
~me divierto como otro. cualquigra cuzndo_se
. Lrala de unachanza: mil veces las han tenido
.conmigo, y yo las he lenido con otros, pero
nunca han pasado a mayoress Siieste medio-
dia, por ejemplo , me hubiera usted heeho pa-
,gar una comida a ese pobre manidtico, aun-
que hubiera usted tomado parle enla diver-

~ sion, y al beber la ultima copa me hubiese

usted dicho: «amigo Carlos, todo eslo po ha
sido mas que gana dé lener un rato de buen
‘humor... pero venga esa mano,» yo se la hu -
biera dado 4 usted de buena gana'y sin resen-
timiento alglino; pero lo que usted ha hecho

' es may distinto, senor mio, ha comprometido -

‘usted mi pundonor, mi crédito y hasta mi

‘subsistencia ,;pues por usted perderé mi colo~

CACIODE v
CanngPormi 2 s ian 0 P s it 0
Gari. Por.usted , sisepor. Usted'ha sido la cau-
‘8a de que yo tomase seriamente un negocio
~gue no habia de téner resultados ; de que me-
diasen firmas; de que escribiese a mi princi-
- pal, y vea usted aqui ya comprometido mi
. porvenir; despues otras cosas mas, ld existen-
- cia de una familia... cosas finalmente que me

¥ I 'y

han costado lagrimas... ldgrimas), si senor.....
un hombre como yo... Ah! si esto no es mas
~/que una chanza, doy 4 usted muchas gracias,
- perono se chancee nsted con nadie de esta
CarN. (Que Diablos!) A'la verdad que yo no he
s rellexionado... y es posible que me haya esce-
1 didp un poco. . L ey

[ Gene."Un pocos So ha escadido usted mucho.

Cary. Y usied todavia mas... Lo peok es que... yo

| losienlo mucho,.. pero 'ya no liene remedio,

Su precipitacion de usted puede costarle cara.

{ Carc. Ya... parece que trata usied ahora de ame-

drentarme... ; 0 es que tiene usted miedo...? -

| Carn. Yomiedo?. (Fernando se pone d medir el ter-

reno d pasos contados y en linea diagonal , des-
* de el esiremo de laizquierda al foro.)
CArL. Pudiera ser. . R o
Cary. Que poco me conoce usted! Estid muy
~intimidarme tan ficilmente,
Gire, Pues entonces...

" ~acreditada mi reputacion en las armas para

{ Canx. Me inspiraba usted compasion,ynada mas.

CaRc. Ah!no me compadezca usted. Algo mas
nque usted aventuro, es verdad, pero no creo
que es mas valiente el que va a balirse sin te-
AMOCIIREAN0S§ 90, el o ot vl Sl
CArN. Los insultos no son razones, y §l....
Fepx. Caballeros, todo esta corriente, (les seiiala
- lamesa del foro en la cual estan las pestolas,)
(CARN. - Vamosigllaselaseabeiipnsl B ain ©7e,
Gare. Gracias 4 Dios! =~ =
CARN. (d Cdrlos.) A usted le toea.,. =~ (A
CAxL. No, & usted. Dejémonos de ceremonias.
(toman una pistola cada uno. Carnicer sigue d
 los testigos, que so colacan en el foro d la¥dérecha;
Carlos baja al’'proscento y se sttua a la izquierda
con Fernando ) Esta para mi?.., y estas seguro
de queno faltara el tiro? g s :

cosas .que fijen la, punteria,.. asi... asi... (le
:abq;,taﬂaja:'lqpi{ﬂ, y le mete el cuelto de la cami-

‘:D

o
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sa dentro de la.corbata.) Eslos picos'tambien...
Carr. Hombre, cuidado... que me los desplan-
chas. : :

Fer. Para remilgos estamos ahora: Vamos, Car- {

_ los. : . | e _
Cagr. (dgndole lamano.) Gracias... No olvides4
Teresa. (Fernando va d unirse con el Comandan-
te, que estd d la izquierda ; los demas testigos
grmanecen enfrente . junto d la pieza devillar.
L Comandante da tres palmadas, y los dos com-
batientes echan d andar uno hdcia el otro con el
mayor stlencio. Carnicer se detiene ytira el cigar-
10, disponiéndose en 'sequida para apuntar d
Carlos , que s¢ detiene tambien.) -

- Cagw. Dispare usted .. no tengd usted miedo.

Fer. Quielos!... viene genle.

Com. (mirando.) Unas senoras.

Fer. Guarden ustedes las armas. b6

CARL. Vaya: tendremos que repetir la escena:

GaRN. (bajando al proscenio ) Qué diablos ! No le
dejan a uno s6lo un momento. | A

CARL. (viendo.d Teresa ; que entra por la derecha.)
Teresa! (a Carnicer en voz buja.) Caballero...
esta muchacha me quiere; y si desea usted
quesse verifique el combale , déjeme usted ha-
blar y no me desmienta en nada de lo que
diga. T T SR A '

Camx. Corriente.

=

ESCENA XIII.

Evr CoMANDANTE , FERNANDO, TrREsa, Luisa , CAR=

Los, Caenice, Los dos testigos.

- Tew. (é Luisa.) Deje usted , senorita , que aun es

tiempo : aqui estan todos. R
Carc. (en voz alta.) Congue, sefiorgs, - quedamos
en esio: no se hable mas del asunto; esto no
_pasara adelante. 3 '
Lui. Qué oigo? Foi i
LER. (d Carlos.). Por fin has conseguido...

CARL. (afectando sorprese ) Callal... eres tu?...

Si... 400 ie decia yo... Estos caballeros se han

dado a razones...y 4 la verdad que realmen-

-Le... por cierlas espresiones un. poco...seria
_una bobada andar A... (con gravedad ¢ inten-
cion.) Comb si se tralase de una ofensa grave,
de una ofensa contra el honor... ab! entonces

seria otra cosa. (d Carnicer con intencion.) No

“es verdad?

Carn. Creo lo mismo que usted.-

. _ : vlhle SR .r ‘
CirL. Conque ya ven usledes que no se trata
mas que conferenciar... nos retiramos...

Ter. Ah! esouno, caballero, porque antes que
. usledes se vayan, llamaré & mi madrina, a los

criados, a los huéspedes, a todo el' mundo!

CaRL. (Que diantre!) (colocdandose entre Teresa y

Fernando como llevado de una tdea repenting.)
Bien; no importa: Fernando, siendo yo tu testi-
20, y0 soy quien debo... y asi esinutil... (a Lui-
sa y ¢leresa.) Ea, pues, Fernando se quedars
con usfedes. . . |

Fer. Yo?.../

‘Ter. Esoes: ;verdad, senorita.. ¢

Lur (con voz baja d Teresa.) Si, si... .

FER. (resgstiéndose.) Permitanme ustedes: yo no
' puedo... . '

Canc. (en voz baja, y con enerjia & Férnando.) Te
lo' suplico. (en voz alta.) Vamos,; amigo Fer-

i 17
nando, eso es poca galanteria... 'y basta que lo

deseen estas seforas. (¢ ¢l.) En seguida e
vas tua.

Fer. Pero me prometes... %

CARL: (con prontitud, viendo que le observan las dos.)
Te lo promelo... (d ellas.) Espero pues que que-
daran ustedes tranquilas. s

TER. (@ media voz.) Qué cosas tienes!

Gare. (d Carnicer y los demas.) Soy con ustedes,
senores. (@ leresg.) Teresa... la mano ! (estre-
chandosela conmovido.) 'Adi... (con resolucion.)
Hasta mas ver... (d Carnicer.) Caballeros, cuan-
do ustedes gusten. (salen los cinco por. la
derecha.) SR ’

o i
| ESCENA XIV.

FErRNANDO, TERESA, Lulsa.

Fer. (Con tal que pueda seguirlos pronto!)

Ter. Vaya, D. Fernando... qué distraido esti

- usted! Nisiquiera da usted gracias a la sefio-
rita Luisa; a quien todo se lo he contado, y
que venia para impedir que se verificase...

FEr. Ah!'sefnorita...(estoy temblando.) Vengan

- usledes adentro, porque es indispensable...

Ter. No, no. usted no se marcha hasta que no
vuelva Carlos. ~ i

FER. (con ansiedad.) (Ah! Dios sabe si volvera /)

Ter. Porque ¢l habra tomado bién sus precaueio-
nes para que el lance termine en bien... la
quiere & usted tanto! = = &

FEr. Oh! si, ya lo sé. - i

TEr. No seitor: no lo sabe usted todo.

FeEr. Pues qué.., _~

Ter. El aplaco a un bienhechor muy 'respetado
_por usled, & quien tenia usted sumamente

irritado por su ausencia.

Fer, Mi tio!

| Ter. Y velo por su fortuna de usted.

KER. Y yo velaré por su vida! (oyese un pistole-
tazo. ) . A
Ter. CGielos! |
FER. (tntentando escaparse.) Déjenme ustedes...
déjenme, .. -- |
Ter. Dios mio! qué es eso? - v .
FER. Si ustedes supiesen... Carnicer... Cirlos...
(Teresa va d salir corriendo, y se oye olro pis-
toletazo.) Ah! infeliz! :
Ter. Garlos! _
LORE. ‘saliendo azorada ) ;Han oido ustedes...
I'er. (¢ Luwisa y Lorenza.) Deténganla ustedes... .
delenganla... voy corriendo. |

ESCENA XV.

Lorgnza, Lruisa, Carros, palido,

fatigoso y des-
grenado; FEENANDO. _ -
TER. (saliendole al- encuentro.) CArlos!
Canw. (ocultando con prontitud la mano izquierda
- que llevw envuella en un paidelo.)
Vamos, vamos... jqué es eso... no hay que
~asustarse. Ya esloy aqui... todo se bha aca- '
bado... R RSt
1ER. (reparando en la mano.) ; Ay Dios!
Tovos. Herido! - j
Carvr. Ca!... No... no esnada... al contrario...
FErR. ¢ Y eras 14 el que me prometias..,

a0 by :
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Ciru. Y qué habia de hacer ? Tu no ibas; el otro
comenzaba 4 mlpamenlarsa un- puﬁu, yo lo
eslaba mas todavia.... y luego como solo se
trataba de... (indica pur medio de una sena la |
accion de tirar del gatillo.) Para esto no era
menester mucha jente... (¢ Teresa, riendose.)
s verdad ?... (viendo que llora. )Ct}mu' .. otra
vez?... Teresa'... Pues estamos frescos: en lu-
gar de estar mas alegre que una pascua! Puedﬂ
ser (que hubieras preferido...

TER. (tapandn!s la bnﬂa ) Ab'! |
Carc. Pues mira, no me ha faltado- macho...

que 4 no ser pﬂl" el maniético... el vejete de

marras..
qué...

Topos. Puas T
CARL. Verén ustedﬁs... Apenas habiamos dado

olra vez principio a.la escena de antes... como
que estibamos ya apuntando... (a Teresa.) y
81 suplems cuanlto me acordaba entonces de
ti...' cuando de repente oigo a corta distancial
de mi la voz del viejo, que decia: « En cuan-
to las pistolas ?...» Yuelvo la cabeza, y... Psff...
+la bala del otro amigo. Sino me vuelvo, me
la encaja aqui. (senalando al pecho.) '

Tovos. (entre gozosos y horrorizados.) Ah!

CGarc. Y ello... yo... al principio... ya 86 vo..
uumﬂ no esta uno acostumbrado... tanto que
no me acordaba ya de que me lﬂﬂﬂbﬂ a mi, y
mi coalrario me dijo: » Vamos, pronfo! L:re
usted !» |

ué

Topos. (con ansiedad.) Y |
CagL. (conmovidg.) Me adﬂlanlé maqumalmen[ﬂ. :

y al llegar ya cerca de él....

e

Topos. Que... qué... (a'ntm Carnicer con el Coman-{

dante.)

: ;

ESCENA XVI.

Luisa, Fernanpo, TeresA, CArvos, CarnNicEr, Lo-.
KENZA, ErL COMANDANTE. ©

“CarN. (colérico.) El seiior hizo fuego al aire.

J{Carn. Ello en si ndada tiene de injurioso,

(lARL. Ya se vé.
CArn. Pues estaba usted en su derecho..
Garr., En mi derecho... no digo que no; pero yo

hubiera quérido ver & cualquiera en mi lugar, |
tener delante 4 un hnmbre desarmado, ser
arbitro-de su vida, y llevar su inhumanidad
hasta el punto de quitarsela...
todos los ultrajes del mundo, yo
-jamas corazon para aprovecharme asi de mi:
forfuna. (murmullogeneral de aprobacion ) .
Loge. (llorando.) Esos son buenos sentimientos.
CarN. (acercdndose d Cdrlos con franquemy cordia-
idad.) Amigo mio..
CARL. Yn deseo serlo...

de usted.
Carn. Hoy no he tenido tﬂulu acierto como acos-

tumbro... (afreciéndole la mﬂnn) pero me ale-

gro de veras.
CARL, (estrechdndosela.) Y yo tambien pnr la parte

que me toca. (résas.)
Lorg. (enjugandose los u;us) Es mucho chico...

hace reir y llorar a uan tiempo.

Carr. Vaya, senora Lorenza, no lenga- usted cui- |

dado, pues ya que vivo, elammu D . Bonifacio...

Fer. Quedara pagado hoy mismo,
Carc. Como?... ;Qus...
Frr. De ese asunto me encargu ¥0... Si, quen -

A

No: 4 pesar de i
no tendria !

: Lore. No

_do Carlos, asi como d& tu suerte l'ulura y-

| (Ie lade.. =
CarL. Mil gracias... yo no debn ﬂp[}ﬂElmI‘ a esle
beneﬁcm (a Teresa. ) Teresa. da las  gracias

A este caballero... (¢ Fernando.) Acepln al

~ menos mte:mamente porque despues...
nando hace un jestode estrafieza. Y sobre todo
con la condicion de salir manana mismo para
la casa detu tio... (muestras de asentimiento
por parte de Fernando. } Ya veras, Teresita, ya
veras ‘(qué almacenes... (d Fernando. ) Y por
supuesto le declararis que aspiras a la manu*
de la senorita 'Luisa.... © - _

Cann. Como? Que dice usted‘?

Carr. ; Usted ‘cree...
CarN. Que esta senorita ha acojido f&vurable'

menle los sentlmlentﬂs dE mi corazon, y que-
- por lo tanto no..
Fer. Caballero, lenga usted Entﬂndadn
Topos. Cielos!
CARL. (conteniéndo d Pernundn Y CdFnicer. )Otru te-
- nemos!... Conque dos veces en un dia! Ah!, se-
nor Carmcer si_wvive usted asi, lo CLlEhI‘D |
~ mucho, peronome parece muy buen réjimen.
Lore. Dice bien, sefor Carnicer; lﬂdu El rﬁundﬂ

le culparia & usted.

CARN. (;Qué remedio...) .
CARL. {Gﬂntemendu!ﬂ de la mano.) Vamos, vamos...

Qué dice usted? Hemos de ser amigns‘?

pues

. al fin estasenorita eslibre en su eleccion. _

Carc. Eso es olra cosa:'no esperaba ' yo menos
de un caballero: como usted. Pues, sefior, ya
que todo esta corriente, marchtjmunﬂs al pun-
to, porque si me entretengo aqui mas tiempo,
acabaré por volverme calavera. (d& Teresa.) .

 Teresa! Teresa! (no responde. )Galla’ eslamus
de hocico!

Lore. Nina, nina, no estés asi. | ,_;

Carc. Deje usted . veran ustedes: que. prﬂnln o
Teresita: ya no me haces caso? . __

Ter. P ues si le parece a usted... engaﬁarmﬂ asi...
esponerse a perder la vida...

CirL. Eh! eso se acab0.  Aqui esta mi manu la
mano buena, que afortunadamente esla que
pide el cura... Conque... (Teresa no hace caso.)

- No?... Pues 4 !as tres va.la vencida... A la
‘una... 4 las dos... Teresa, que. estan al- caer... .
A las (res! (Ieresw se vueluﬂ de pronto yle da
la mano.) Ah!... soy el mejor postor... (d Lo-

- renza.) Es decir, si usted, respetable madrina...

o senor: al cabo por usled qu&da paga-.

do el pmaru ‘D. Bonifacio
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